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1. EINLEITUNG

Mit Instaltest 0100/61557 haben Sie ein professionelles, tausendfach erprobtes
Prifgerat in Handen. Der Hersteller METREL steht hinter der Qualitat von
Prufgerat und Zubehor. Langjahrige Erfahrungen in der Entwicklung und
Herstellung von elektrischen Mess- und Prifgeraten sind in die Entwicklung
eingeflossen. So haben Sie ein Gerat in Handen, welches bestens geeignet ist fur
die Uberpriifung der elektrischen Sicherheit und Fehlersuche von elektrischen
Installationen in Geb&uden und Anlagen.

1.1. Beschreibung

Instaltest 0100/61557 ist ein professionelles tragbares Kombi-Prifgerat fur die
Durchfihrung von Messungen und Prufungen nach VDE 0100 und der
Europanorm EN 61557 und weiterer unabhangiger Messungen.

Alles erforderliche Zubehor ist im Lieferumfang enthalten. Zum Lieferumfang
gehort ferner eine praktische Tragetasche, die - auch wahrend der Prufungen -
das Prufgerat schiitzen kann und Gerét und alles Zubehor aufnimmit.

Die Elektronik des Instaltest 0100/61557 ist in SMD technologie aufgebaut, was
eine grol3e Gewichtsersparnis und praktisch keinen Wartungsaufwand bedeutet.
Ein groRBes kundenspezifisches LCD-Display mit Hintergrundbeleuchtung
prasentiert die Messergebnisse und zahlreiche Nebenergebnisse, Parameter,
Zusatzinformationen in sehr ubersichtlicher und deutlich lesbarer Weise. Die
Bedienung des Gerates ist sehr einfach und klar strukturiert. Ein spezielles
Training des Benutzers ist nicht erforderlich, sofern er Uber das entsprechende
Fachwissen verfigt und diese Bedienungsanleitung aufmerksam gelesen hat.

Weitere allgemeine Hinweise zu den Messungen und Hintergriinden im einzelnen
enthalt das Buch Measurements on electric installations in theory and
practice (Herausgeber METREL, derzeit nur in englischer Sprache erhaltlich).

Ein PC-Softwarepaket ermdglicht die Ubertragung von Daten zum PC , um Daten
zu archivieren und Prufprotokolle erstellen zu kénnen.
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1.2. Warnungen

Die Sicherheit fir den Prufer und das Prufgerat ist nur gegeben, wenn die
Durchfiihrung der Messungen und der Umgang mit dem Prufgerat fachmannisch
erfolgt. Beachten Sie deshalb dauernd und sténdig die folgenden Warnhinweise:

Wenn das Prifgerat in einer Weise eingesetzt wird, fir die es nicht gebaut
wurde, kénnen die Schutzvorrichtungen eingeschrankt oder aufler
Funktion gesetzt werden!

Benutzen Sie weder Priufgerdt noch Zubehor, wenn Sie irgendwelche
Beschadigungen daran feststellen!

Defekte Sicherungen ersetzen Sie bitte so wie in der Bedienungsanlei-
tung beschrieben!

Der Service oder eine Kalibrierung des Gerates darf nur von kompe-
tenten, autorisierten Werkstatten ausgefihrt werden!

Beachten Sie beim Umgang mit geféhrlichen Spannungen alle allgemein
bekannten Vorsichtsmaliregeln zum Schutz vor elektrischem Schlag!

Verwenden Sie ausschlie3lich Original-Zubeh6r von Metrel, welches Sie
bei Ihrem Handler beziehen kdnnen!




< P, a o) (W) (=
8 allalla S SIS I<
4 28 & (&g &)\ S

CD auto

OCATO
TOR
ECAL

1.3. Liste der Messungen und Prifungen

Parameter

Schalter-
position

Beschreibung

Isolationswiderstand R;

RinsuLaTiON (5)

Prifspannung: 50 , 1000V
In Schritten von 10V

Niederohmmessung R fur
Schutzerde und
Potentialausgleich

R +200 ma (3)

Prifstrom > 200 mA DC.
Einzelmessung
mit autom. Polaritatsumkehr

Durchgangspriufung Rx

R +200 ma (3)

Prifstrom < 7 mA
Dauermessung

Sicherungs-/Fehler-
/Leitungssuche

LOCATOR ¢s)

Sensor (Zubehdr) erforderlich
Uber belastete Netzspannung
oder ein eingespeistes Signal

Schleifenwiderstand R .pg RLoop, Isc Max. Prufstrom 2,5A
UL-pE (7)
Kurzschlusstrom RLoop, Isc Berechnungsgrundlage:
(berechnet) Isc ULpE (7) lsc = UN>§_,06/R|_.|:>E
Spannung U, pe Riooe, Isc 0, 264V
UL-pE (7)
Netzinnenwiderstand Ry RuNE, Isc Max. Prufstrom 2,5A
UL (8)
Kurzschlusstrom RuNE, Isc Berechnungsgrundlage:
(berechnet) Isc UL (®) lsc = UN>§_,06/R|_.|:>E
Spannung U,y Rune, Isc 0, 264V
ULn(8)
Drehfeldrichtung Ty
+ (9
RCD - Beruhrungsspg. Uc Uc,RL (10) RCD I8st nicht aus
RCD - Schleifenwid. R, Uc,RL (20 RCD l6st nicht aus
RCD - Ausldsezeit tpn ton (11) Bei 0,5Ipn;, Ipn, 21ony und Slpy
RCD — Auslédsestrom Ip Ip, tp(12) Ansteigende Rampe
(0,2, 1,1)IpN
RCD - Ausldsezeit tp bel Ip, to(12)
Ausldsestrom Ip
Beruhrungsspannung
RCD - Prufung (Auto-Ablauf) RCDauto (1) Auslosezeit bei 0,5IDN, IDN und
5IDN (Prufstrom startet mit
pos./neg. Halbwelle)
Beleuchtungsstarke SENSOR (1)

Begrenzungsspannung Ub

RinsuLATION (5)

Ansteigende

von Uberspannungs- Spannungsrampe
varistoren 0, 1000 Vvd.c.
UL ULn LOG (2) 1, 1499 Messwerte

Spannungsaufzeichnung

Abtastrate 1, 99 s
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1.4. Angewandte Normen und Vorschriften

OCATO

Instaltest 0100/61557 ist entwickelt unter Bertcksichtigung der Normen
EN 61010 -1, DIN VDE 0411

Elektromagnetische Vertraglichkeit

EN 50081 -1
EN 50082 - 1

Messungen EN 61557, DIN VDE 0413:

B (Yo F= 1o 0 FS11 T 1= £ = g o [ Teil 2
Schleifenwiderstand ...............uuiiiiiiiiiiiie e Teil 3
Widerstand von Erdungs-, Schutz- und
PotentialausgleichsIeitern.............uuvveviiiiiiiiiiiiieeeeeeeeeee e Teil 4
Fehlerstromschutzeinrichtungen RCD in TT-, TN und
IT-NELZEN...cee e Teil 6
DrehfeldrichtungSanzeige.............uuveeveiiiiiiiiiiiiiieieeieeeeeeeeeeeeeeeeeeee Teil 7

Beleuchtungsstarke
DIN 5032, ettt e e e e e e e e e aaeeaaa e e e e e e aaans Teil 7
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2. GERATEBESCHREIBUNG

2.1. Vorderseite mit Bedienelementen

kMQOHz
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Bild 1. Vorderansicht
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Erklarung:

ON/OFF-Taste schaltet das Prifgerat ein und aus.

Automatischer Auto POWER OFF 10 min nach dem letzten Tastendruck
oder Drehung am Funktionsdrehschalter

RS 232-Taste, Kommunikation mit dem PC

Lampensymbol, schaltet die Hintergrundbeleuchtung ein bzw. aus. Auto
POWER OFF nach 20 sec.

RCL-Taste, Abruf gespeicherter Daten

SAVE-Taste, speichert Messergebnisse

START-Taste, startet die Messung je nach eingestellter Funktion
CLR-Taste, l6scht gespeicherte Ergebnisse

DISPLAY-Taste:

Anzeige der letzten angelegten Prifspannung (Funktion Riysuiation) hach
Messende

Wechsel zwischen Niederohmmessung an Schutz- und
Potentialausgleichsleitern einerseits und Durchgangsmessung andererseits
(R+200ma -Position).

Abrufen des Nebenergebnisses "geringerer Widerstand" der Niederohm-
messung (Ri200ma-Position). Als Hauptergebnis wird der groRRere
Widerstand aus den beiden Messungen mit entgegengesetzter Polaritat
angezeigt.

Wechsel zwischen Spannungs- und Frequenzmessung (in den Funktionen
RLINE, Isc, UL-n und Rioop, Isc UL-pe Vor Betatigung der Starttaste)

Anzeige des errechneten Kurzschlussstromes Isc (in den Funktionen Ry ng,
Isc, UL.n und Rioop, Isc UL-pe), SObald das Hauptergebnis angezeigt wird.
Anzeige des Widerstandes in der Fehlerschleife und der eingestellten
Grenze fur die Berthrungsspannung (Funktion Uc, RL), sobald die
Beruhrungsspannung Uc angezeigt wird.

Anzeige der Berihrungsspannung und des zugehotrigen Grenzwertes
(Funktion tpy), sobald das Ergebnis tpy zur Verfligung steht.

Anzeige von Beruhrungsspannung, Auslésezeit und Auslosestrom,
Grenzwert der Beriihrungsspannung (Funktion Ip, tp), sobald das Ergebnis
Ip zur Verflgung steht.

Abruf des kleinsten, gréf3ten Spannungswertes und der durchschnittlichen
Spannung im Aufzeichnungszeitraum sowie die programmierten Parameter
(Funktion Uy LOG), nachdem die Messung beendet ist.

LCD mit Hintergrundbeleuchtung.

Funktionswahlschalter, fir die Auswahl der Messung

Befestigungsdse fur Tragegurt

CAL-Taste, Kompensierung der Zuleitungswiderstande fiir die Niederohm-
messung (Funktion R £200mA).

~-Taste, verringert bei der Programmierung den angezeigten Wert

- -Taste, vergrol3ert bei der Programmierung den angezeigten Wert
SELECT-Taste, Auswahl und Setzen von Parametern wie folgt:
Isolationwiderstand (Nennprifspannung und unterer Grenzwert fur den
Isolationswiderstand)

Niederohmmessung im Schutzleiter (Oberer Grenzwert fur den
Widerstand)

-9-
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Beruhrungsspannung (Nennfehlerstrom, RCD-Typ und oberer Grenzwert
fur die Beriihrungsspannung)

Auslosezeit (Nennfehlerstrom, Multiplikationsfaktor flr den Nennfehler-
strom und RCD-Typ)

Auslésestrom (Nennfehlerstrom)

AUTO RCD-Test (Nennfehlerstrom und RCD-Typ)
Spannungsaufzeichnung (Zeit zwischen zwei Abtastungen und Gesamtzahl
der Messungen)

Varistor-Begrenzerspannung (Oberer und unterer Grenzwert)
Beleuchtungsstarke (Unterer Grenzwert)

2.2. Anschlussplatte

* Verwenden Sie nur Original-Priifkabel!

e Die max. zuldssige Spannung zwischen den
Priifeingédngen und Erde betrdagt 300V!

e Die max. Zulassige Spannung zwischen den
Priifeing@ngen betragt 500V!

Cl Cl

O O

V4

ofssjo

Bild 2. Anschlussplatte
Erlauterung:

1........ Steckbuchse fur Prufkabel

2. Schutzabdeckung, verschiebbar (verhindert die gleichzeitige Benutzung
des Pruf- und des Schnittstellenkabels). Sie dient der elektrischen
Sicherheit und dem Schutz vor elektrischem Schlag. Das Gerét ist bei
Fehlen oder Beschadigung dieses Schiebers sofort aufer Betrieb zu
setzen!

CJUT RS 232-Schnittstelle (zur Verbindung mit einem PC)

-10 -
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2.3. Gehauseunterseite

2

AN S

s

Wi

5 ( N\
] -
6 \
—_—
[ — DISCONNECT ALL TEST LEADS AND SWITCH OFF INSTRUMENT,
7 BEFORE REMOVING THIS BATTERY/FUSE COVER!
g g HAZARDOUS VOLTAGE!
] POWER SUPPLY: 6 V= (4 x 1,5V - [EC LR 14)
@ VOR OFNEN DES BATTERIE/SICHERUNGSFACH ALLE ZULEITUNGEN
VOM GERAT ENTFERNEN UND DAS GERAT AUSSCHALTEN!
GEFAHRLICHE SPANNUNG!
8 STROMVERSORGUNG: 6 V=" (4 x 1,5V - [EC LR 14)
ﬂ \ s D

Bild 3.

N\

oo 111

Unterseite des Gehauses

Erlauterung:

Nylon-Tragegurt (mit dessen Hilfe der Bediener das Gerat um den Hals
hangen kann)

Zusatzlicher Huftgurt (mit dessen Hilfe das Gerat eng am Koérper des
Bedieners fixiert werden kann)

Plastikkappe (zur Befestigung der Nylongurte am Gerateboden). Unter
dieser Kappe befinden sich au3erdem Schrauben, die nur fir Service- und
Kalibrationszwecke geo6ffnet werden missen

Befestigungsschraube (fir die Montage oder Demontage der Haltegurte
sind diese Schrauben zu |6sen)

Hinweise zu den Messbereichen des Prufgerates

Deckel des Batterie- und Sicherungsfaches

Deckelschrauben (diese beiden Schrauben I6sen, um die Batterien oder
Sicherungen zu ersetzen). Wichtig: Vorher unbedingt alle Zuleitungen
vom Prufgerat entfernen!

Gummifule

-11 -
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2.4. Standard-Zubehor

Dem Gerat ist eine Liste des im Lieferumfang enthaltenen Zubehdrs beigefigt.

2.5. Optionales Zubehor

Uber sinnvolles Zubehor zu diesem Prifgerét gibt Ihnen der offizielle Katalog oder
Ihr Distributor Auskunft. Eine Liste befindet sich auch in einer Beilage, die Sie mit

diesem Gerét erhalten haben.

2.6. Trageweisen fur InstalTest

Im Lieferumfang befinden sich zwei Tragegurte, die eine ganze Reihe von Trage-
weisen ermoglichen. Je nach Einsatz und persoénlicher Vorliebe stehen unter
anderem folgende Mdglichkeiten zur Auswahl:

Das Prifgerat hangt nur mit
einem Gurt um den Nacken
und kann rasch umgelegt und
abgenommen werden

Das Prifgerat hangt mit einem
Gurt um den Nacken und ist
mit dem zweiten Gurt am
Kaorper fixiert.

Das Prifgerat kann aus der Tasche heraus
angeschlossen werden, da seitliche
Offnungen den AnschluRR der Priifkabel
ermdglichen

Das Prifgeréat ist
nur mit dem
Huftgurt am
Kdrper befestigt

und kann so
nach Bedarf vor
den Koérper oder
zur Seite (siehe

Bild) geschoben

werden

-12 -
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2.7. Das richtige Zubeho6r zur Messung

Die untenstehende Tabelle gibt eine Ubersicht zum richtigen Zubehor (Standard-
Zubehor oder Option) fur die einzelnen Messungen und Prufschritte. Die Unter-
scheidung in Standard und Option orientiert sich an der Hauptversion. Abweichungen
in der Ausstattung sind in einigen Paketen maoglich.

R:200ma

Funktion Benoétigtes Zubehor
Isolationswiderstand - Universelles Prifkabel oder

Commander-Prifspitze (Option — Best-Nr. A 1002)
Niederohmmessung von Erdungs-, |- Universelles Prifkabel oder
Schutz-und _ - Commander-Priifspitze (Option — Best.-Nr. A 1002)
Potentialausgleichsleitern o )

- Prifleitungen 4m (Option — Best.-Nr. A 1012)

Durchgangsprifung - Universelles Prifkabel oder

Commander-Prifspitze (Option — Best.-Nr. A 1002)
Schleifenwiderstand R_oop, - Universelles Prifkabel oder
Kurzschlussstrom Isc Commander-Schuko-Priifstecker (Option — Best.-Nr. A 1001)
Netzinnenwiderstand Ry ng, - Universelles Prifkabel oder
Kurzschlusstrom lsc Commander-Schuko-Priifstecker (Option — Best.-Nr. A 1001)

RCD-Beruhrungsspannung bei Ipy
RCD — Ausldsezeit

RCD — Ausldsestrom

RCD — Schleifenwiderstand
Automatische RCD-Prufung

- Universelles Priufkabel oder
Commander-Schuko-Prifstecker (Option — Best.-Nr. A 1001)

Drehrichtungsanzeige - Universelles Prifkabel oder
Dreiphasen-Prifkabel (Option — Best.-Nr. A 1110) oder
Dreiphasen-Adapter (Option — Best.-Nr. A 1111)

Verfolgung elektrischer Leitungen, |- Universelles Prifkabel

Sicherungs- und Fehlersuche - Signalsucher (Option — Best.-Nr. A 1005)

Sgﬁ;ttagrz:r:spannungsmessung bei | Universelles Prifkabel

Luxmeter - LUXmeter Sensor Typ B (Option — Best.-Nr. A 1102)
- LUXmeter Sensor Typ C (Option — Best.-Nr. A 1119)

Spannungsaufzeichnung Universelles Prifkabel oder

Commander-Schuko-Prifstecker (Option — Best.-Nr. A 1001)
oder Commander-Prifspitze (Option — Best.-Nr. A 1002)

-13 -
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3. MESSANLEITUNG

3.1. Isolationswiderstand

Isolationsmessungen sind an unterschiedlichen Stellen durchzufihren, um die
Sicherheit vor elektrischem Schlag oder anderen Schaden zu gewahrleisten. Hier
sind einige Beispiele:

Isolationswiderstand zwischen den elektrischen Leitern in einer Anlage (in
allen Kombinationen)

Isolationswiderstand in nichtleitenden Raumlichkeiten (Wande und Ful3bdden)
Isolationswiderstand von Erdkabeln

Widerstand antistatischer, leitfahiger FuRbéden

Weitere allgemeine Informationen zu Isolationsmessungen finden Sie in der
einschlagigen Fachliteratur, unter anderem in dem Handbuch Measurements on
electric installations in practice and theory von Metrel, derzeit nur in
englischer Sprache.

Warnungen!

Stellen Sie vor Beginn der Messung sicher, dass das Messobjekt freige-
schaltet und energielos ist (Kondensatoren entladen)!

Wenn Sie den Isolationswiderstand zwischen den Leitern einer Anlage
messen wollen, miussen alle nicht zugehdrigen Lasten abgetrennt und
alle Schalter geschlossen sein!

Beriihren Sie wahrend der Isolationsprufung keine Teile der zu prufenden
Anlage. Gefahr eines elektrischen Schlages!

Verbinden Sie die Prifeingange Ihres Prufgerates nicht mit einer Span-
nungsquelle von mehr als 600 V AC oder DC, da Sie sonst mit ziemlicher
Sicherheit Ihr Prufgerat beschadigen oder zerstéren!

Enthalt der Prifkreis Kapazitdten (Kompensationskondensatoren oder
sehr lange Kabel usw.), dann kann es sein, dass die automatische
Entladung des Messobjektes nicht ausreichend ist. Die fallende Rest-
spannung wird im Display angezeigt. Trennen Sie das Priufgerat erst dann
vom Objekt, wenn diese Restspannung unter 50 V gefallen ist, oder
entladen Sie das Messobjekt auf andere geeignete Weise.

Die Messung
Schritt 1

Stecken Sie das Universelle Prifkabel oder die Commander-Prifspitze in die
Steckbuchse am Priifgerat.

Stellen Sie den Funktionswahlschalter auf Position Rinsuiation (P0s. 5). Die
folgende Anzeige erscheint im Display:

-14 -
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MQ

:
Un~-500V

Bild 4. Isolationsprifung, Anzeige im LCD-Display

Schritt 2

Setzen der Nennpriufspannung

Dricken Sie 2-mal kurz hintereinander auf die Taste SELECT. Die zuletzt pro-
grammierte Nennprufspannung wird blinken, und Sie kdnnen diese nun mit Hilfe
der Tasten - und =~ erhéhen oder erniedrigen.

MQ Wenn die Nennspannung blinkt, ist
- an o der Wert veranderbar!
a G Nennspannungs- in Schritten
N $ bereich (V) von (V)
U N ‘5DDV 50 . 1000 10

Bild 5. Programmierung der Nennprifspannung, Anzeige im LCD-Display
Das andauernde Driicken der Tasten - und  bewirkt eine kontinuierliche Ver-

anderung der Nennprifspannung in 10 V-Schritten, wobei bei Erreichen der
Standardwerte 100 V, 250 V und 500 V kurz verweilt wird.

Schritt 3

Setzen des unteren Grenzwertes fir den Isolationswiderstand

Nach vollendeter Messung wird das Ergebnis mit dem Grenzwert verglichen und,
falls schlecht, mit einem A markiert.

Nachdem Sie die Nennpriufspannung eingestellt haben (siehe oben), dricken Sie
einfach erneut die SELECT-Taste. Das Display sieht dann (mit ggf. anderen
Zahlenwerten) wie folgt aus:
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CD auto

0GG
OCATO
TOR

RECALL

SSESSRe Wertebereich flr den in Schritten
> 1MQ unteren Grenzwert (MW) | von (MW)
- - 0,01, 0,25 0,01
>: : 5
0,25, 1 0,05

ST
g 1,10 1

[J N=500V | 10 , 200 10

Wenn blinkend ist der Grenzwert veranderbar

Bild 6. Einstellung des unteren Grenzwertes fur die Isolationsprifung

Mit Hilfe der Tasten - und ~ kdnnen Sie nun den Grenzwert einstellen. Kurzer
Tastendruck erhoht bzw. erniedrigt die Grenze jeweils um einen kleinsten Schritt.
Andauerndes Driicken verandert den Wert kontinuierlich. Ist kein Grenzwert
gewiinscht, dann driicken Sie statt der Tasten - und ~ einfach die CLR-Taste,
und ein no wird statt eines Grenzwertes angezeigt.

Mit einem weiteren Druck auf die SELECT-Taste verlassen Sie das Programmier-
Menu.

Schritt 4

Verbinden Sie das Prufgerat mit der zu priufenden Anlage entsprechend dem
folgenden Bild:

L1 o
L2 o o N
L3 o = 5 ]E
N o - _' u
Alle Schalterg ¢ ¢

geschlossen

PE - —mem e ) S Y R — A S —— 11T
Anlagenteil d i
freigeschaltet § ™ _ i
. “.‘ I

Lasten

Abgetrennte

Bild 7. Anschluss mit Universellem Prifkabel oder Commander Prufspitze
(Best.Nr. A 1002)

Schritt 5

Bedenken Sie vor dem Start der Messung, dass ein Berthren von leitenden
Teilen wéahrend des Tests einen elektrischen Schlag bewirken kann!
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Wenn alle Vorbereitungen abgeschlossen sind, dricken Sie die START-Taste
und halten diese, bis sich das Messergebnis stabilisiert hat. Dann lassen Sie die
START-Taste los, das Ergebnis wird angezeigt und die Messung beendet.

Mit einem Druck auf die DISPLAY-Taste kbnnen Sie die letzte wéhrend der
Prufung angelegte Prifspannung abfragen.

Wenn Sie das Ergebnis speichern wollen, folgen Sie bitte den Anweisungen wie
in Kapitel 4.1. beschrieben.

Merke!

Falls am Messobjekt eine Spannung von mehr als 29 V AC oder DC
vorhanden ist, blockiert das Prifgeréat. Die Messung wird trotz START-Befehl
nicht ausgefuhrt. Statt dessen wird diese Spannung zusammen mit einem A
angezeigt, und es ertdnt ein Warnpiepser.

Der geprifte Stromkreis wird nach der Messung Uber das Priufgerat auto-
matisch entladen. Wahrend dieses Vorganges wird die Restspannung ange-
zeigt, bis sie unter 30 V fallt.

Liegt das Messergebnis aul3erhalb des Messbereiches, (kein Prifling oder
sehr guter Isolationswert), dann sehen Sie als Anzeige >1000 MW fur Pruf-
spannungen ab 250 V oder >200 MW fur Prifspannungen unter 250 V.

Der Pluspol der DC-Prifspannung ist die blaue Messleitung des universellen
Prufkabels bzw. die Spitze der Commander-Prifspitze!

Wenn unmittelbar nach oder sogar wahrend der Messung die Anzeige bat im
Display erscheint, muss das letzte Messergebnis verworfen werden. Es kann
sein, dass die Energie in den Batterien fir einen ordnungsgemalf3en Test nicht
mehr ausgereicht hat. Wechseln Sie unbedingt sofort die Batterien des
Gerates.
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3.2. Varistor-Uberspannungsableiter
Messung der Durchbruchspannung

Schritt 1

Schlieen Sie das Universelle Prifkabel an das Prufgerat an.

Stellen Sie den Funktionswahlschalter auf Rinsuiation und dricken Sie die
SELECT-Taste einmal. Sie sind nun im Programmiermenu und kdnnen mit Hilfe
der Tasten - und ~ zwischen “ISO” (Isolationswiderstandsmessung) und “tSt”
(Varistor-Durchbuchspannungsprifung) wahlen. Wenn Sie, sobald “tSt” angezeigt
wird, die SELECT-Taste driicken, haben Sie das Messverfahren zur Durchbruch-
spannungsprufung gewahlt. Driicken Sie nun die SELECT-Taste noch zweimal,
um die folgenden Grenzwertmenus zu Uberspringen und testen zu kénnen.

[ [ I

Bild 8. Varistor Test - Menu

Schritt 2

Das Setzen einer Obergrenze fur die Begrenzerspannung ist moglich. Sobald ein
Messergebnis vorliegt, wird es mit dieser Grenze verglichen und es erscheint ein

A zusatzlich zum Ergebnis im Display, sofern diese Grenze nicht eingehalten ist.
Oberen Grenzwert setzen

Driicken Sie die Taste SELECT zweimal. Der eingestellte Grenzwert blinkt. Mit
Hilfe der Tasten - und ~ lasst sich der gewiinschte Wert einstellen.

A VN N N N N N |

........

N Pz
— - Der aktuelle Grenzwert blinkt
<;
E ZHEErry Wertebereich (V) | in Schritten von (V)
0. 1000 10

Bild 9. Programmierung des oberen Grenzwertes der Begrenzerspannung
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Ein kurzer Druck auf die Taste erhdht oder erniedrigt um einen Schritt, dauerndes
Dricken andert den Grenzwert kontinuierlich. Die Betatigung der CLR-Taste
l6scht den Grenzwert, es erscheint statt eines Zahlenwertes ein no.

Schritt 3

Das Setzen einer Untergrenze fur die Begrenzerspannung ist moglich. Sobald ein
Messergebnis vorliegt, wird es mit dieser Grenze verglichen und es erscheint ein

A zusatzlich zum Ergebnis im Display, sofern diese Grenze nicht eingehalten ist.

Unteren Grenzwert setzen

Wenn Sie nach Setzen des oberen Grenzwertes die SELECT-Taste nur einmal
driicken, sind Sie im Menu fur die Einstellung des unteren Grenzwertes. Der
aktuelle Grenzwert blinkt. Mit Hilfe der Tasten - und ~ lasst sich der gewiinschte
Wert einstellen.

L Y Y |
. ——— — ———

'5850

Der aktuelle untere Grenzwert blinkt

‘N

0000000 N Wertebereich (V) In Schritten von (V)
0. 1000 10

Bild 10. Programmierung des unteren Grenzwertes der Begrenzerspannung

Ein kurzer Druck auf die Tasten - und  erhoht oder erniedrigt den Grenzwert um
einen Schritt, andauerndes Driicken andert ihn kontinuierlich. Die Betéatigung der
CLR-Taste loscht den Grenzwert, es erscheint statt eines Zahlenwertes ein no.

Durch einen Druck auf die SELECT-Taste verlasst man das Programmiermenu
und kann wieder prifen.

Schritt 4

Verwenden Sie das Universelle Prufkabel und schlieRen Sie es entsprechend
der Skizze am Varistor an.
L1

= PE/L3

Bild 11. Anschlusschema fir die Varistorprifung
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Schritt 5

Dricken Sie kurz die START-Taste, und die Prifspannung wird sofort aufgebaut
(500 V/s). Sobald der Strom durch den Prufling 1 mA erreicht, wird der Versuch
abgebrochen, die Spannung wieder heruntergefahren und die Durchbruchspan-
nung als Ergebnis angezeigt.

Die Durchbruchspannung, umgerechnet auf Wechselspannungswerte (Uac)
kénnen Sie durch Driucken auf die DISPLAY-Taste abrufen.

Bedeutung der Spannung Uac:

Varistoren, die zur Uberspannungsbegrenzung in Netzen eingesetzt werden, sind
typischerweise dimensioniert auf 20% uber Nenn-Spitzenspannung.

Beispiel:

Nennspannung Uy = 230V

Spitzenspannung Uspize = 230V4,41 = 324V (Augenblickswert)
Gewtinschte Durchbruchspannung Ugreak = (Uspitze + 0,2%J5) @Un%,6 = 368V

Uac kann direkt verglichen werden mit der Spezifikation des zu prifenden
Bauelementes.

Sie konnen dieses Messergebnis zu Dokumentationszwecken speichern. Wie
genau das geschieht, lesen Sie in Kapitel 4.1.

Merke!

Um die Messung frei von Beeinflussung durch irgendwelche Anlagenteile zu
machen, ist das Bauelement vor der Prifung nach Mdglichkeit auszubauen
und separat zu messen!

Kann der Varistor nicht isoliert gemessen werden, ist vor der Prifung sicher
zu stellen, dass storende Teile der Anlage abgeklemmt werden (u.a. Konden-
satoren, nichtlineare Bauelemente, induktive Lasten, Netzteile).

Das Zeichen bat im Display zeigt eine zu niedrige Batteriespannung an.
Erscheint es wéhrend des Tests oder unmittelbar danach, kann das
bedeuten, dass nicht mehr gentigend Energie zur Verfugung stand, um die
Messung einwandfrei durchzufihren. Das Ergebnis muss verworfen werden
und die Batterien sind sofort auszutauschen.
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3.3. Niederohmmessung auf den Erd-, Schutz-
und Potentialausgleichsleitern

Die Widerstande aller Schutzleiter missen geprift werden, ehe Spannung an die
Anlage geschaltet wird (bei neu errichteten oder modifizierten Anlagen). Der max.
zulassige Widerstand héangt von den angeschlossenen Lasten und dem Typ der
Anlage (TN, TT) ab.

Angaben hierzu finden Sie in den entsprechenden Normen und einschlagiger

Fachliteratur, unter andenen in Measurements on electric installations in
practice and theory (Herausgeber METREL, derzeit nur in engl. Sprache).

Warnung!

Stellen Sie sicher, dass alle zu priufenden Anlagenteile vor der ersten
Messung freigeschaltet und spannungslos sind!

Durchfihrung der Messung

Schritt 1

SchlieBen Sie das Prufkabel (Universelles Prifkabel oder Commander Prufspitze)
an das InstalTest-Prifgerat an.

Wabhlen Sie die Funktion R £200mA mit Hilfe des Wahlschalters. Folgende Anzeige
im Display ist zu sehen:

Cv e Dieses Symbol bestatigt:
Widerstand der Prufleitungen
ist kompensiert

[ [ I
<

Bild 12. Displaybild bei Niederonmmessung

Schritt 2

Programmieren Sie den oberen Grenzwert fir die Niederohmmessung.
Messergebnisse werden mit diesem Grenzwert verglichen bei Uberschreitung mit

einem A markiert.

Um den Grenzwert &ndern zu konnen, driicken Sie einmal kurz auf die SELECT-
Taste.
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Bild 13. Einstellen des oberen Grenzwertes, Wertebereich

Ein kurzer Druck auf die Tasten - und =~ erhoht oder erniedrigt nun den
angezeigten, blinkenden Grenzwert um einen Schritt, dauerndes Driucken andert
ihn kontinuierlich. Die Betatigung der CLR-Taste l6scht den Grenzwert, es
erscheint statt eines Zahlenwertes ein no.

Durch einen weiteren Druck auf die SELECT-Taste verlassen Sie die Programmier-
phase und kehren zum Testmenu zurtick.

Schritt 3

Kompensieren Sie auf jeden Fall die Prifleitungen, wenn Sie diese getauscht
haben oder noch nie kompensiert haben. Sonst geht der Leitungswiderstand
in das Messergebnis ein und verfalscht dieses ggf. erheblich!

Durchfiihrung der Kompensation

Bilden Sie mit den Prfleitungen einen Kurzschluss wie angezeigt:

—N/L2 02
—PEL3 —NL2 on P
—PE/L3 oev
L/L1

L/L1

Bild 14. Kurzgeschlossene Prifleitungen

Dricken Sie nun die START-Taste und flihren Sie eine Niederohmmessung durch.
Das Messergebnis (annahernd 0 W) wird angezeigt.

Nun dricken Sie auf die CAL-Taste. Der Leitungswiderstand der eingemessenen
Prufleitungen wird ab sofort in das Ergebnis eingerechnet. Das aktuelle Ergebnis
andert sich dadurch logischerweise auf 0,00 W und das Symbol Cv" erscheint als
Zeichen fir die erfolgreiche Kompensation. Das Gerat ist nun fir die Prifungen
vorbereitet.

Um die Kompensation auszuschalten, fihren Sie die o.a. Prozedur mit offenen
(statt kurzgeschlossenen Priifkabeln) durch. Das Symbol Cv' verschwindet und die
Kompensation ist geldscht.

Die Kompensation ist auch in der Funktion Durchgangsprifung CONTINUITY
wirksam.
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Schritt 4

Schlieen Sie das Prifgerat wie unten gezeigt an:

PAS....cccoeennn. Potential-Ausgleich-Schiene
PES....ccoeee. PE-Sammel-Schiene

@] ®
& & pes2 éﬁ%f H
Pmﬁ““““““““&N“N@&W%ﬁﬁw\NN
e Option A 1012

Bild 15. Anschlussskizze fiir die Niederohmprifung mit Universellem Prifkabel und
nach Bedarf zuséatzlicher Prifkabelverlangerung (4 m) (Best.-Nr. A 1012)

®
= PES3

)
i7" | option A 1002 PES1 l:.

Lben ||

PAS

RIRFESE SN

.

Bild 16. Anschlusskizze mit Commander-Prufspitze (Best.-Nr. A 1002) und nach
Bedarf zusatzlicher Prufkabelverlangerung (4 m) (Best.-Nr. A 1012)

Schritt 5

Dricken Sie kurz die START-Taste. Die Messung wird sofort ausgefuhrt und
anschlieBend das Ergebnis im Display angezeigt. Jede Messung besteht aus zwei
Schritten (Messung mit einem DC-Prufstrom in beide Richtungen). Das
ungunstigere Ergebnis, also der grofRere Widerstand wird angezeigt. Falls das
Ergebnis den Grenzwert Uberscheitet, ist ein Warnsignal horbar.

Uber die DISPLAY-Taste kénnen Sie auch den zweiten, giinstigeren Widerstand
als Nebenergebnis abfragen.
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Sie konnen dieses Messergebnis zu Dokumentationszwecken speichern. Wie
genau das geschieht, lesen Sie in Kapitel 4.1.

R:200ma
L
L.

Merke!

Fur den Fall, dass zwischen den Eingangen des Prufgerates eine Spannung
von mehr als 9 V AC/DC anliegt, wird die Messung nicht durchgefuhrt. Es
erscheint statt dessen die gemessene Spannung im Display, zusammen mit

dem Symbol A AuRerdem ertont ein Warnton!

Eine Messleitung mit einem Kurzschlusschleifenwiderstand von 5 W oder mehr
wird nicht kompensiert. Nach Druck auf die CAL-Taste wird die Kompensation
nicht ausgefuhrt. Vielmehr wird sogar eine frihere Kompensation geldscht und
das Symbol Cv" verschwindet!

Uberschreitet das Ergebnis den Messbereich, erscheint >1999 W im Display
(z.B. bei offener Messschleife)!

Das Zeichen bat im Display zeigt eine zu niedrige Batteriespannung an.
Erscheint es wéhrend des Tests oder unmittelbar danach, kann das bedeuten,
dass nicht mehr gentigend Energie zur Verfugung stand, um die Messung
einwandfrei durchzufihren. Das Ergebnis muss verworfen werden und die
Batterien sind sofort auszutauschen.
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3.4. Durchgangsmessung

R:200ma

Warnung!

Stellen Sie sicher, dass alle zu messenden Gerate- oder Anlagenteile
spannungsfrei geschaltet sind! Werden die Prifspitzen z.B. wahrend der
Messungen an Netzspannung angeschlossen, das trennt die Sicherung
M 0,315A/250V. Sie befindet sich im Batteriegehause (siehe auch Kapitel 5.2.
Sicherungen).

Durchgang messen

Schritt 1

Verbinden Sie das Universelle Prifkabel (oder die Commander-Priufspitze) mit
dem InstalTest 0100.

Stellen Sie den Funktionswahlschalter auf R £200mA (Pos. 3) und driicken Sie
einmal kurz die DISPLAY-Taste. Damit sind Sie im Menu Durchgangsprifung,
erkennbar an dem Schriftzug "con" (= Continuity) am unteren Bildschirmrand,
siehe Bild unten:

c
E v Cvi....... Der Messleitungswiderstand
con ist kompensiert

Bild 17. Display in Funktion Durchgangsprtfung

Schritt 2

Dricken Sie kurz die START-Taste. Das Gerat misst ab sofort andauernd und
zeigt kontinuierlich den aktuellen Messwert an.

Schritt 3

Verbinden Sie die Prifleitungen mit dem Prifling entsprechend untenstehender
Skizze und messen Sie die Durchgangswiderstande bzw. horen Sie auf das
akustische Signal (Piepser ab R [20 [}l
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Bild 19. Messung des Durchgangswiderstandes mit Commander-Prifspitze
(Best.-Nr. A 1002)

Ein erneutes Dricken der START-Taste beendet die Dauermessung, das letzte
Ergebnis bleibt als Anzeige bestehen, kann aber nicht gespeichert werden.

Merke!

Falls an den Messeingadngen eine Spannung gro3er als 9 V AC/DC auftritt,
beginnt das Prifgerat nicht mit der Messung, zeigt statt dessen die Spannung

an und warnt tber das Symbol A AuRerdem ertont der Piepser.

Ist der Messbereich des Gerates Uberschritten (z.B. offener Prufkreis),
erscheint die Anzeige >1999 W

Der positive Pol fur die Durchgangsprifung ist die blaue Leitung bzw. bei der
Commander-Prifspitze die Spitze im Commander-Teil.

Die Kompensation der Priifleitungen, siehe dazu Betriebsart Niederohmmes-
sung, ist auch fur die Durchgangsprufung giltig.

Das Zeichen bat im Display zeigt eine zu niedrige Batteriespannung an.
Erscheint es wéhrend des Tests oder unmittelbar danach, kann das bedeuten,
dass nicht mehr gentigend Energie zur Verfugung stand, um die Messung
einwandfrei durchzufihren. Das Ergebnis muss verworfen werden und die
Batterien sind sofort auszutauschen.
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3.5. RCD - Bertihrungsspannung und
Schleifenwiderstand

R:200ma

Technische Angaben und Hintergriinde hierzu finden Sie in den entsprechenden
Normen und einschlagiger Fachliteratur, unter anderem in Measurements on
electric installations in practice and theory (Herausgeber METREL, derzeit nur
in engl. Sprache).

Durchfihrung der Messung
Schritt 1

Schlielen Sie das Prifkabel (Universelles Prifkabel oder Commander-Prif-
stecker) an das Prufgerat an.

Drehen Sie den Funktionswahlschalter in die Position Uc, R. (Pos. 10). Je nach
Vorgeschichte sehen Sie jetzt entweder das Menu fir die Beriihrungsspannung
(Bild 20, links) oder den Schleifenwiderstand (Bild 20, rechts). Aul3erden wird fir
kurze Zeit nach dem Umschalten entweder die Abkirzung Uc (fur
Beruihrungsspannung = Contact Voltage) oder LooP (fir Schleifenwiderstand,
loop = Schleife) sichtbar.

Q G (General)
a» o> o Standard-RCD a» o> o

oder V

S (Selectiv)

! G ) || = G
w =300 mA | Ve || lwv-300 mA

Bild 20. Anzeige fur Berihrungsspannungsprufung (links) bzw. Schleifenwider-
standsprufung (rechts)

Schritt 2

Wahlen Sie mit Hilfe der Taste SELECT und den Aufwarts-Abwarts-Pfeilen die
gewunschete Pruffunktion. (SELECT und - fur Schleifenwiderstand, SELECT und
~ fur BerUhrungsspannung). Missen sonst keine weiteren Parameter program-
miert werden (Nominalfehlerstrom, Standard oder Selektiv, max. Beruhrungs-
spannung), dann kann durch Driicken der Starttaste sofort gemessen werden.

Die Schleifenwiderstandsmessung dauert langer als die Bestimmung des
Schleifenwiderstand als Nebenergebnis bei der Beriihrungsspannungsmessung
Uc. Das Ergebnis hat aber eine grof3ere Genauigkeit.

Schritt 3
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Programmieren Sie den Nennfehlerstrom des RCD Ipy folgendermaflien:

Nach Driicken der SELECT-Taste blinkt der aktuell eingestellte Nennfehlerstrom,
der mit Hilfe der Tasten - und — nach oben oder unten verandert werden kann in
den Schritten: 10, 30, 100, 300, 500 oder 1000 mA.

Schritt 4

Einstellen des RCD-Typs:

Ein weiteres Dricken der SELECT-Taste lasst entweder das Symbol G oder S
blinken, je nachdem, ob gerade G=Standard-RCD (G steht fur General) oder
S=Selektiv-RCD programmiert ist.

Mit Hilfe der Tasten - (andert von G nach S, Auslosestrom vergréRert sich) bzw.
~ (andert von S nach G, Ausldsestrom verkleinert sich) wahlen Sie den richtigen
RCD-Typ.

Schritt 5

Programmierung der Berihrungsspannung Uy :

Erneutes Dricken der Taste SELECT lasst den letzten programmierten
Grenzwert fur die Beruhrungsspannung blinken (entweder 50V oder 25V). Mit
Hilfe der Tasten - und = kann nun aus diesen beiden Werten der passende
gewahlt werden.

Ein weiterer Druck auf die Taste SELECT beendet das Programmiermenu, das
Prufgerat ist wieder startbereit fur die n&chste Prifung mit neuen Parametern.

Schritt 6

Verbinden Sie das Gerat tber das Prufkabel mit der Anlage, entweder Uber den
Commander-Prufstecker (Bild 21) oder das universelle Prifkabel (Bild 22). Sobald
die Verbindung hergestellt ist und die Anlage Spannung fihrt, erscheint ein
Steckersymbol in der Anzeige (richtiger Anschluf3 nattrlich vorausgesetzt).

Option A 1001
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Bild 21. Verbindung mit Commander-Prufstecker
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Bild 22. Anschlussschema mit Universellem Priifkabel

Schritt 7 (in Funktion U¢)

Nach kurzem Druck auf die START-Taste beginnt das Prifgerat mit der Messung
und zeigt anschliel3end das Ergebnis an:
- Beriihrungsspannung Uc bei Nennstrom Ipy (fir Standard-RCD) bzw.
- Bertuhrungsspannung Uc bei Nennstrom 2Ipy (fiir Selektive RCD).

Uber die Taste DISPLAY kann der Wert des Nebenergebnisses
Schleifenwiderstand und die als Grenzwert programmierte Beriihrungsspannung
abgerufen werden.

Speichern Sie ggf. das Ergebnis (einschlie3lich aller Nebenergebnisse) zu
Dokumentationszwecken entsprechend der Anweisung in Kapitel 4.1.

Schritt 8 (in Funktion LooP)

Nach Druck auf die START-Taste beginnt das Prufgerat mit der Messung. Zum
Zeichen, dass gerade die Messung lauft, blinken drei Dezimalpunkte in der
Anzeige (. . .). Die Messung kann bis zu einer Minute dauern, um ein genaues
und reproduzierbares Ergebnis zu erreichen. AnschlieBend erscheint das
Messergebnis.

Uber die Taste DISPLAY kann das Nebenergebnis Beriihrungsspannung
abgerufen werden (Uc bei Ipy fur Standard RCD oder Uc bei 2Ipy fur Selektiv-
RCD), anschliel3end der programmierte Grenzwert der Berihrungsspannung.

Speichern Sie ggf. das Ergebnis (einschlie3lich aller Nebenergebnisse) zu
Dokumentationszwecken entsprechend der Anweisung in Kapitel 4.1.
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Merke!

Falls der RCD im Verlauf der Messung auslost (defekt oder es fliel3t bereits ein
Fehlerstrom in der Schleife), erscheint der blinkende Schriftzug rcd in der
Anzeige.

Die in diesem Menu eingestellten Parameter RCD-Typ, Grenzwert fur die
Beruihrungsspannung und Nennauslésestrom sind in anderen RCD-Funktionen
auch verfugbar (und anderbar)!

Angeschlossene Verbraucher, die einen Fehlerstrom erzeugen, verfalschen
naturlich das Messergebnis. Deshalb: Vor Beginn der Messung alle Verbraucher
aus diesem Stromkreis entfernen!

Die spezifizierte Genauigkeit des Priifgerates fur die Messung von Uc/R, steht
nur dann zur Verfigung, wenn die mit PE verbundene Erdung keine tberlagerten
Stérspannungen aufweist!

Erscheint wahrend oder unmittelbar nach der Messung der Schriftzug bat in
der Anzeige, dann ist die Batterie aufgebraucht und war eventuell schon zu
schwach fur die letzte Messung. Verwerfen Sie das letzte Ergebnis und wechseln
Sie sofort die Batterien.
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3.6. RCD - Auslbsezeit

Ein RCD kann nur schitzen, wenn seine Auslosezeit unterhalb gewisser
Grenzwerte liegt. Siehe dazu die untenstehende Tabelle

CDI
OCATO
ECAL

RCD-Typ IDn 2Ibn 5Ibn* Bemerkung
Standard 0,3s 0,15s 0,04 s max. zulassige

Auslosezeit
0,5s 0,2s 0,15s max. zulassige

Selektiv Auslosezeit
0,13 s 0,06 s 0,05s min. zulassige

Auslosezeit

* Fur Ibn £ 30 mA ist der Prifstrom 0,25 A (statt 5lpy)
Tabelle 1. Nach der Europa-Norm EN 61009 zuldssige Ausldsezeiten
Weitere Informationen finden Sie im Handbuch Measurements on electric

installations in practice and theory, derzeit nur in englischer Sprache
veroffentlicht.

Durchfihrung der Messung

Schritt 1

Schlieen Sie das Prufkabel (Commander-Prifstecker oder Universelles
Prifkabel) an das Gerét an.

Drehen Sie den Funktionswahlschalter in die Stellung tpy (Pos. 11). Prifung der
Auslosezeit.

G Typ Standard RCD (General)
- ea» o S Typ Selektiv RCD

m$
NG ~ e Start-Polaritat des Prifstromes
|AN = BDD mAx1 x1........ Programmierter Multiplikator des

Nennfehlerstromes

:

Bild 23. Display fur die Prufung der Auslosezeit

Schritt 2

Programmieren Sie den Nennfehlerstrom Ipy wie folgt:

Dricken Sie kurz die Taste SELECT, und es erscheint (blinkend) der
augenblicklich programmierte Nennfehlerstrom. Mit Hilfe der Tasten - und

-31-



OOP
L

< £ e [T) o) (W) (3
LIRLS GG S ») & &)l )%

erhbhen oder erniedrigen Sie den Wert, indem Sie aus der folgenden Reihe
auswahlen: 10, 30, 100, 300, 500 or 1000 mA.

Schritt 3

Programmieren Sie nach Bedarf den Multiplikator fir den Nennfehlerstrom:

RCD UcR
INE
0CATO
CAL

Driicken Sie kurz die Taste SELECT, und es erscheint (blinkend) der
augenblicklich programmierte Muliplikator. Mit Hilfe der Tasten - und ~ erhdhen
oder erniedrigen Sie den Wert, indem Sie aus der folgenden Reihe auswahlen:
x1/2, x1, x2, x5, Der Faktor x 5 ist fur IDN = 1000 mA nicht verfugbar.

Schritt 4

Der RCD- Typ kann im n&chsten Schritt programmiert werden:
Driicken Sie kurz die Taste SELECT, und der aktuell programmierte RCD-Typ

blinkt (G oder S). Mit Hilfe der Tasten - und = wahlen Sie den anderen Typ. Fir
Standard-RCD wahlen Sie G (steht fur General) bzw. fur Selektiv-RCD das S.

Schritt 5

Verbinden Sie das Prufkabel mit dem Prufobjekt ber den Commander-Stecker
(Bild 21) bzw. durch das Universelle Prufkabel (Bild 22).

Schritt 6

Ein kurzer Druck auf die START-Taste und die Messung beginnt. Nach
Beendigung der Prifung lesen Sie das Ergebnis im Display ab (Auslésezeit und
programmierter Differenzstrom)

Mit negativer Polaritat wird geprift, wenn man statt eines kurzen Druckes auf die
Starttaste zweimal kurz drickt. Siehe dazu auch Bild unten.

%vA

Positive Startpolaritdt Negative Startpolaritat
(0°) (180°)

Bild 24. Positive und negative Startpolaritat des Prifstromes
Die Nebenwerte Berthrungsspannung, programmierter Nennfehlerstrom (bei
Standard-RCD) bzw. doppelter Nennfehlerstrom (bei Selektiv-RCD) kdnnen

nacheinander mit Hilfe der DISPLAY-Taste abgerufen werden.

Sie konnen dieses Messergebnis zu Dokumentationszwecken speichern. Wie
genau das geschieht, lesen Sie in Kapitel 4.1.
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Die Prufung Selektiver RCDs

RCD UcR

Aus Sicherheitsgriinden wird die Bertuhrungsspannungsprifung unabhangig vom
RCD-Typ vor der Prifung der Auslésezeit vorgenommen. Selektive RCD l6sen
auf der Basis der Integration des Fehlerstromes aus. Deshalb ist es notwendig,
nach der Messung der Beritihrungsspannung erst eine Entspannungsphase
eintreten zu lassen, da sonst die erste Messung die zweite verfalschen wirde. Es
lauft also zuerst eine Ruhezeit von 30s ab. Die Restzeit in Sekunden wird im
Display angezeigt.

Merke!

Lost der RCD schon wahrend der Beruhrungsspannungsprifung aus, (z.B. bei
bereits in der Anlage herrschenden Fehlerstrémen), blinkt der Schriftzug rcd im
Display.

RCD-Typ und Nennfehlerstrom, die in dieser Funktion programmiert werden, sind
auch in anderen Funktionen wirksam.!

Der Grenzwert fur die Beruhrungsspannung kann nur in Schalterstellung 10,
Funktion Uc, Berihrungsspannung programmiert werden!

Aus Sicherheitsgrinden wird die Auslésezeit-Messung nur dann vorgenommen,
wenn auch die Beriihrungsspannung bei Nennstrom niedriger ist als der gesetzte
Grenzwert fur die Beriihrungsspannung!

Ein Fehlerstrom, der nach PE abflie3t, z.B. verursacht durch angeschlossene
fehlerhafte Verbraucher oder Kapazitdten zwischen L und PE, verfalscht das
Messergebnis! Vermeiden Sie diese Fehlerquelle, indem Sie vor der Prifung der
Anlage generell alle Verbraucher entfernen!

Die spezifizierte Genauigkeit des Priufgerates steht nur dann zur Verfigung, wenn
die mit PE verbundene Erdung keine tberlagerten Stérspannungen aufweist!

Erscheint wahrend oder unmittelbar nach der Messung der Schriftzug bat in der
Anzeige, dann ist die Batterie aufgebraucht und war eventuell schon zu schwach
fur die letzte Messung. Verwerfen Sie das letzte Ergebnis und wechseln Sie sofort
die Batterien.
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3.7. RCD — Auslosestrom

Allgemeine Informationen zur Messung des Auslésestromes von RCDs finden Sie
in der einschlagigen Fachliteratur und dem Handbuch Measurements on electric
installations in practice and theory, herausgegeben von METREL (derzeit nur
in englischer Sprache)

Durchfihrung der Prifung
Schritt 1

Schlieen Sie das Prifkabel (Universelles Prifkabel oder Commander-
Prufstecker) an das Prufgerat an.

Drehen Sie den Funktionswahlschalter auf Ip, tp (Pos. 12). Es erscheint das
Display fur die Prifung des Auslosestromes. Siehe dazu Bild unten.

-— o o G....... Standard RCD (G wie General) ist
m A gewabhlt. Falls Selektiv-RCD gewéhlt
ist, erscheint ein S.
: ", G . )
. ~ Start Polaritat des Prufstromes
IaN=300 mA

A J/

Bild 25. Display fur die Funktion Auslosestrom

Schritt 2

Programmieren Sie den Nennstrom Ipy wie folgt:

Driicken Sie kurz die Taste SELECT, und es erscheint (blinkend) der
augenblicklich programmierte Nennstrom. Mit Hilfe der Tasten - und =~ erhdhen
oder erniedrigen Sie den Wert, indem Sie aus der folgenden Reihe auswahlen:
10, 30, 100, 300, 500 oder 1000 mA.

Schritt 3

SchlieBen Sie das Prufgerat an den Stromkreis an, in dem sich der zu prifende
RCD befindet, entweder lber eine Steckdose und den Commander-Prifstecker
(Bild 21) oder das Universelle Prifkabel (Bild 22)
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Schritt 4

Driicken Sie die START-Taste einmal kurz und die Messung beginnt. Ein
schneller Doppeldruck auf die START-Taste bewirkt eine Messung mit Beginn der
negativen Halbwelle (statt der positiven Halbwelle, siehe Bild 24). Wenn die
Messung beendet ist, wird das Ergebnis im Display angezeigt.

RCD UcR:
CDt
CDI

Uber die Taste DISPLAY konnen nacheinander auch die weiteren Ergebnisse
dieser Messung, namlich Berihrungsspannung und Ausldsezeit, jeweils bei
Auslosestrom, und der programmierte Grenzwert fur die Berihrungsspannung.

Sie kdnnen die Ergebnisse zum Zwecke der spateren Dokumentation speichern.
Siehe dazu Kapitel 4.1.

Merke!

Falls der RCD wahrend der Messung der Bertihrungsspannung auslost, flief3t
womoglich schon ein Leckstrom nach PE. Im Display blinkt der Schriftzug
"rcd".

Ein in dieser Funktion programmierter Nennstrom wird auch in anderen
Funktionen verwendet (Uc-R(, ton und RCDAUTO)!

Der Grenzwert fur die Berihrungsspannung Uc kann nur in der Funktion Uc-R.
gesetzt werden.

Aus Sicherheitsgrinden wird die Messung des Auslosestromes nur dann
ausgefihrt, wenn die Beruhrungsspannung bei Nennauslésestrom nicht héher
als der eingestellte Grenzwert ist!

Ein Fehlerstrom, der nach PE abfliel3t, z.B. verursacht durch angeschlossene
fehlerhafte Verbraucher oder Kapazitaten zwischen L und PE, verféalscht das
Messergebnis! Vermeiden Sie diese Fehlerquelle, indem Sie vor der Prifung
der Anlage generell alle Verbraucher entfernen!

Die spezifizierte Genauigkeit des Prufgerates steht nur dann zur Verfigung,
wenn die mit PE verbundene Erdung keine Uberlagerten Stérspannungen
aufweist!

Erscheint wahrend oder unmittelbar nach der Messung der Schriftzug bat in
der Anzeige, dann ist die Batterie aufgebraucht und war eventuell schon zu
schwach fur die letzte Messung. Verwerfen Sie das letzte Ergebnis und
wechseln Sie sofort die Batterien.
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3.8. RCD - Automatik Test

Diese Funktion beinhaltet die komplette Prifung eines RCD mit allen Parametern
(Berthrungsspannung, Schleifenwiderstand und Auslésezeit bei verschiedenen
Fehlerstromen), prifschritt nach Prufschritt in einem Zug, vollkommen automati-
siert. Falls einzelne Parameter die Prifung nicht bestehen, sind sie mit Hilfe der
Einzelprufungen zu analysieren.

R:200ma
RCD auto

Durchflihrung der Prifung
Schrittl

Schlielen Sie das Prifkabel (Universelles Prifkabel oder Commander-
Prufstecker) an das Prufgerat an.

Drehen Sie den Funktionswahlschalter in die Position RCDayrto (Pos. 1) und Sie
sehen die folgende Anzeige im Display:

N\
(r A

- amm = G Standard (G fur General)

mS oder
; G ST Selektiv RCD
=300 mA

J
\ J

Bild 26. Display bei Funktion RCD-Automatiktest

Schritt 2

Programmieren Sie den Nennfehlerstrom Ipy, indem Sie die SELECT-Taste
einmal kurz dricken. Der aktuelle Nennfehlerstrom blinkt. Mit Hilfe der Tasten -
und — konnen Sie einen Wert aus der Reihe 10, 30, 100, 300 oder 500 mA
auswabhlen.

Schritt 3

Driicken Sie die SELECT-Taste ein weiteres Mal, blinkt der gewéhlte RCD-Typ (G
oder S). Mit den Tasten - und ~ wahlen Sie zwischen G (fur Standard, General)
und S (fur Selektiv)
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RCD UcR

RCD auto
LOCATO
TOR
CAL

SPEC

Schritt 4

Schliel3en Sie das Prifgerat tber den Commander-Stecker oder das Universelle
Prufkabel an das Messobjekt an. Siehe dazu die Skizzen Bild 21 (mit
Commander-Stecker) bzw. Bild 22 (mit Universellem Prifkabel).

Schritt 5

Ein kurzer Druck auf die START-Taste und die Messung beginnt. Nach Beendi-
gung der Prifung lesen Sie das Ergebnis im Display ab:

Die folgende Beschreibung bezieht sich in der Hauptsache auf die Prifung von
Standard-RCDs. Bitte beachten Sie die Anmerkungen zu Selektiv-RCDs gegen
Ende dieses Kapitels.

Automatischer Prifschritt 1
Ausldsezeit mit einem halbem Nennstrom (Ip = Ipn/2), beginnend mit positiver

Polaritat (0°). Der RCD darf nicht auslésen! Folgendes Bild erscheint wéahrend
dieses Prufschrittes im Display:

s N

El

NG tl........ Test 1

“Iw-300 mAd

\ J

Bild 27. Prifschritt 1 aktiv

Ein erfolgreich abgeschlossener Prifschritt 1 (RCD I6st nicht aus) flhrt
automatisch zum zweiten Prufschritt.

Automatischer Prifschritt 2
Ausldsezeit mit einem halbem Nennstrom (I = Ipn/2), beginnend mit negativer

Polaritat (180°). Der RCD darf nicht auslosen! Folgendes Bild erscheint wéahrend
dieses Prufschrittes im Display:

s N

B W
R

NG t2 ... Test 2

“Iw-300 mAx2

\ J

Bild 28. Prifschritt 2 aktiv
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RCD UcR

RCD auto
LOCATO
TOR
CAL

SPEC

Ein erfolgreich abgeschlossener Prifschritt 2 (RCD I6st nicht aus) flhrt
automatisch zum dritten Prufschritt.

Automatischer Prufschritt 3

Ausldsezeit mit Nennstrom (lp = Ipy), beginnend mit positiver Polaritat (0°)! Das
linke der folgenden Bilder erscheint fur eine Weile wahrend dieses Prifschrittes
im Display. Dann wird im Regelfall der RCD ausldsen, und die Anzeige wechselt
auf rcd (siehe rechtes Bild).

s N
e =) 7 )

16’23 ms j '-Cd

v G v G

"Iw-300 mAx "\w-300 mAd

J
\ J \ J

Bild 29. Prifschritt 3 aktiv (Bild links) bzw. Schriftzug rcd, wenn der RCD
ausgelost hat (rechtes Bild) und zuriickgesetzt werden muss.

Nach dem Wiedereinschalten des RCD beginnt automatisch der 4. Prifschritt.
Automatischer Prufschritt 4

Auslosezeit mit Nennstrom (lp = Ipn), beginnend mit negativer Polaritat (180°)!
Das linke der folgenden Bilder erscheint fur eine Weile wahrend dieses
Prifschrittes im Display. Dann wird im Regelfall der RCD auslosen, und die
Anzeige wechselt auf rcd (siehe rechtes Bild).

s N
Iy =) r )

r]@t'—’ ms j '-Cd

G NG

"In-300 mA | | I-300 mad

J
\ J < /

Bild 30. Prufschritt 4 aktiv (Bild links) bzw. Schriftzug rcd, wenn der RCD
ausgelost hat (rechtes Bild) und zuriickgesetzt werden muss.

Nach dem Wiedereinschalten des RCD beginnt automatisch der 5. Prifschritt.
Automatischer Prifschritt 5

Ausldsezeit mit finffachem Nennstrom (I = 5 Ipy), beginnend mit positiver
Polaritat (0°)! Das linke der folgenden Bilder erscheint fir eine Weile wéahrend

dieses Prufschrittes im Display. Dann wird im Regelfall der RCD auslésen, und
die Anzeige wechselt auf rcd (siehe rechtes Bild).
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G ", G

\ IaN=300 mAx

5

J
J

g

r

| rcd

AN

CIw-300 n

v G

Ax

ms

5

J
J

Bild 31. Prufschritt 5 aktiv (Bild links) bzw. Schriftzug rcd, wenn der RCD
ausgelost hat (rechtes Bild) und zurlickgesetzt werden muss.

Nach dem Wiedereinschalten des RCD beginnt automatisch der 6. Prifschritt.
Prufschritt 6

Ausldsezeit mit funffachem Nennstrom (Ip = 5 Ipy), beginnend mit negativer
Polaritat (180°)! Das linke der folgenden Bilder erscheint fur eine Weile wéahrend

dieses Prifschrittes im Display. Auf den erfolgreich beendeten sechsten
Prufschritt folgt die Anzeige aller sechs Prifergebnisse.

e N\ (7 \

| EE ms 3 ’ ms |
FRcs G = NG

IN-300 mAx 5| || lav-300 mAx 5

\. J \ 7,

Bild 32. Prifschritt 6 aktiv (Bild links) bzw. Ergebnis der sechsten Prifung
(rechtes Bild)

Die Ergebnisse der einzelnen Prifschritte (Auslosezeiten in Prifschritt 1 bis 6)
und die Berthrungsspannung bei Nennfehlerstrom werden nacheinander
angezeigt, wobei mit der DISPLAY-Taste weitergeschaltet werden muss.

Sie kdnnen die Ergebnisse zum Zwecke der spateren Dokumentation speichern.
Siehe dazu Kapitel 4.1.

Falls die Auslosezeit in einem der Prifschritte auf3erhalb der in Tabelle 1
vorgegebenen Grenzwerte liegt, wird die Messung angehalten. Es erscheint eine
Nachricht im Display (>xxx ms / <xxx ms), wobei xxx den Uuberschrittenen
Grenzwert angibt.

Falls der RCD wahrend der Messung der Beruihrungsspannung auslost, (z. B. zu
empfindlicher RCD oder bereits in der Anlage existierende Fehlerstréme), dann
erscheint der blinkende Schriftzug rcd.
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Die Prufung Selektiver RCDs

RCD UcR
RCD auto

Aus Sicherheitsgriinden wird die Bertuhrungsspannungsprifung unabhangig vom
RCD-Typ vor der Prifung der Auslésezeit vorgenommen. Selektive RCD l6sen
auf der Basis der Integration des Fehlerstromes aus. Deshalb ist es notwendig,
nach der Messung der Beritihrungsspannung erst eine Entspannungsphase
eintreten zu lassen, da sonst die erste Messung die zweite verfalschen wirde. Es
l&uft also in den Prufschritten 3, 4, 5 und 6 zuerst eine Ruhezeit von 30s ab. Die
Restzeit in Sekunden wird im Display angezeigt..

Merke!

Der RCD-Typ und der Nennfehlerstrom, den Sie in dieser Funktion
programmieren, wird automatisch auf die anderen Funktionen tbertragen!

Der Grenzwert fur die Bertihrungsspannung und der Nennfehlerstrom kdnnen
nur in der Funktion Uc Berihrungsspannung, Schalterstellung 10, gesetzt oder
veréandert werden!

Aus Sicherheitsgrinden wird die Automatische RCD-Prufung nur dann
ausgefuhrt, wenn die Berlihrungsspannung bei Nennfehlerstrom (fir Standard-
RCD) bzw. die Beriihrungsspannung bei zweifachem Nennfehlerstrom (fur
Selektiv-RCD) unter dem Grenzwert fur die Beriihrungsspannung bleibt!

Ein Fehlerstrom, der nach PE abfliel3t, z.B. verursacht durch angeschlossene
fehlerhafte Verbraucher oder Kapazitaten zwischen L und PE, verféalscht das
Messergebnis! Vermeiden Sie diese Fehlerquelle, indem Sie vor der Prufung
der Anlage generell alle Verbraucher entfernen!

Die spezifizierte Genauigkeit des Prufgerates steht nur dann zur Verfigung,
wenn die mit PE verbundene Erdung keine Uberlagerten Stérspannungen
aufweist!

Erscheint wahrend oder unmittelbar nach der Messung der Schriftzug bat in
der Anzeige, dann ist die Batterie aufgebraucht und war eventuell schon zu
schwach fur die letzte Messung. Verwerfen Sie das letzte Ergebnis und
wechseln Sie sofort die Batterien.
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3.9. Schleifenwiderstand und Kurzschlussstrom

R:200ma

Allgemeine Informationen finden Sie in der einschlagigen Fachliteratur und dem
Handbuch Measurements on electric installations in practice and theory,
herausgegeben von METREL (derzeit nur in englischer Sprache)

Durchflihrung der Prifung
Schritt 1

Schlieen Sie das Prifkabel (Universelles Priufkabel oder Commander-
Prufstecker) an das Prufgerat an.

Drehen Sie den Funktionswahlschalter in die Position R oop, Isc UL-pe (POS. 7).
Die Messung der Spannung U,_pe wird unmittelbar beginnen. Sofern noch nicht
mit dem Prifobjekt verbunden, sehen Sie also z.B. eine Anzeige wie folgt (linke

Seite):
D v §< L’SD "z Keine

Spannung
am Eingang!

HE b

Bild 33. Messung von U, pg und Frequenz

Die Frequenz (rechtes Bild) wird abgerufen tGber die DISPLAY-Taste.

Schritt 2

Schliel3en Sie das Prifgerat entsprechend der untenstehenden Skizze an die zu
prufende Anlage an.
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Option A 1001

Bild 34. Anschluss mittels Commander-Prifstecker

to y

I ——aa L1
—-—g:gjd\ L3
N
._.T —————————————————————————————— 1 . - PE
| i
| PE/L3A 44{‘
N/Lz—\&hl.il
I = ; N_®pE L]
R RE coclEeeaC -

Bild 35. Anschluss mittels Universellem Prifkabel

Schritt 3

Dricken Sie kurz die START-Taste und die Messung wird unmittelbar ausgefuhrt.
Das Ergebnis erscheint im Display.

Mit Hilfe der Taste DISPLAY kénnen Sie das Nebenergebnis Kurzschlussstrom
(errechneter Wert) abrufen.

Die Berechnung erfolgt nach der Formel Iy = UpX..06 / Ripe
mit:

UN coveereeene. 115V (100 V £ ULpe < 160 V)
230V (160 V £ ULpe £ 264 V)
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Sie kdnnen die Ergebnisse zum Zwecke der spateren Dokumentation speichern.
Siehe dazu Kapitel 4.1.

Falls der RCD wahrend der Messung der Beruihrungsspannung auslost, (z. B. zu
empfindlicher RCD oder bereits in der Anlage existierende Fehlerstréme), dann
erscheint der blinkende Schriftzug rcd.

Merke!

Der Nennspannungsbereich fur die Netzspannung ist 100 , 264 V. Bei Uber-
oder Unterschreitung dieser Grenzen wird das Ergebnis der
Spannungsmessung mit einem zusatzlichen A _zeichen markiert, sobald die
START-Taste gedrtickt wurde. Au3erdem ertont ein Warnsignal.

Im Prifgerat werden bei Bedarf L und N elektrisch getauscht (abhangig von
der Orientierung des Prifsteckers, usw.) Das gilt Ubrigens auch bei
Verwendung des Universellen Prifkabels.

Ist das Prifergebnis aul3erhalb des Messbereichees, wird >1999 W
angezeigt!

Die spezifizierte Genauigkeit des Prifgerétes ist nur dann gewahrleistet, wenn
die Netzspannung wahrend der Dauer der Messungen stabil ist.

Erscheint wahrend oder unmittelbar nach der Messung der Schriftzug bat in
der Anzeige, dann ist die Batterie aufgebraucht und war eventuell schon zu
schwach fur die letzte Messung. Verwerfen Sie das letzte Ergebnis und
wechseln Sie sofort die Batterien.

-43 -



0]

CD auto

OCATO
TOR
ECAL

z 3 A (@ IEIE o
228 & 9\ 2w e a, l (7]

3.10. Netzinnenwiderstand R, /R, und
Kurzschlussstrom

R:200ma

Allgemeine Informationen zur Messung finden Sie in der einschlagigen
Fachliteratur und dem Handbuch Measurements on electric installations in
practice and theory, herausgegeben von METREL (derzeit nur in englischer
Sprache)

Durchflihrung der Prifung
Schritt 1

Schlieen Sie das Prifkabel (Universelles Prifkabel oder Commander-
Prufstecker) an das Prufgerat an.

Setzen Sie den Funktionswahlschalter auf Ry ng, Isc, ULn (POs. 8). Sofort wird die
Spannung L-N bzw. L-L gemessen. Solange noch nicht an eine stromfiihrende
Anlage angeschlossen, sehen Sie die Anzeige wie unten (linkes Bild):

DV | §< L’SD HZ‘ Keine

Spannung
am Eingang!

HE b

Bild 36. L-N- bzw. L-L-Spannungsmessung

Die Netzfrequenz kann mit Hilfe der DISPLAY-Taste abgelesen werden.

Schritt 2

Verbinden Sie das Prufgerat mit der Anlage entsprechend den Skizzen in Bild 34
oder Bild 35, oder wie unten gezeigt, wenn Sie die Spannung zwischen 2 Phasen
(UL.L) messen mdchten.
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|
|
!
!
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i
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N L/L1
N———N/L2
\—PE/L3

Bild 37. Messen der Spannung Phase-Phase U, ..
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Schritt 3

Dricken Sie kurz die START-Taste, und die Messung wird unmittelbar
ausgefuhrt. Das Ergebnis erscheint im Display.

CD auto

0GG
OCATO
TOR

RECALL

Den errechneten Kurzschlussstrom koénnen Sie Uber die DISPLAY-Taste abrufen.
Die zugrundeliegende Formel fur die Berechnung ist:

Ik = Un>§|.,06 / RL-N(L)

UN v, 115 V (100 V £ U_, < 160 V)
230 V (160 V £ U.y £ 264 V)
400 V (264 V > U, £ 440 V)

Sie kdnnen die Ergebnisse zum Zwecke der spateren Dokumentation speichern.
Siehe dazu Kapitel 4.1.

Merke!

Der Nennspannungsbereich fur die Eingangsspannung betragt 100 , 440 V.

Falls dieser Bereich tUberschritten wird, erscheint ein A im Display, sobald die
START-Taste gedriickt wird. Auf3erdem ist ein Warnsignal horbar.

Falls das Messergebnis auf3erhalb des Messbereiches liegt, wird >1999 W
angezeigt!

Die spezifizierte Genauigkeit des Gerates ist nur gewahrleistet, wenn die
Netzzspannung wahrend der Messung stabil ist!

Erscheint wahrend oder unmittelbar nach der Messung der Schriftzug bat in
der Anzeige, dann ist die Batterie aufgebraucht und war eventuell schon zu
schwach fur die letzte Messung. Verwerfen Sie das letzte Ergebnis und
wechseln Sie sofort die Batterien.
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3.11. Aufzeichnung der Spannung

Wie bereits mehrfach in dieser Bedienungsanleitung erwéhnt kann eine unstabile
Netzspannung Ursache fur die verschiedensten Probleme an elektrischen
Geraten und Anlagen sein. Solche Spannungsschwankungen kdnnen periodisch
oder zufallig oder in Verbindung mit anderen Ereignissen (Einschalten von
Anlagenteilen etc. ) auftreten.

Um unstabile Spannungsverhaltnisse aufzuzeichen und spater zu analysieren,
kénnen Sie mit InstalTest den Spannungsverlauf Uber langere Zeit registrieren.
So kénnen vor allem langsame Spannungsschwankungen erfasst werden. Siehe

dazu das folgende Bild:
U 245V

230V oy M k
N 190v__ 1%

A A A XY

N=1 «woeveerees z.B. 10s N=Nlol t

Bild 38. Langsame Spannungsschwankungen registrieren mit der Log-Funktion

Die Parameter fir die Messung sind einstellbar.
Durchfihrung der Messung

Schritt 1

Schlieen Sie das Prifkabel (Universelles Priufkabel oder Commander-
Prufstecker) an das Prufgerat an.

Bringen Sie den Funktionswahlschalter in die Position U_.ny LOG, (Pos. 2).Es
erscheint die folgende Anzeige:

- e - Dt......... Aktuell programmierte
Abtastzeit

| s

Ate 10s

Bild 39. Display bei Funktion U,y LOG

Loschen Sie alle eventuell noch gespeicherten Messwerte, um genlgend
Speicher fur die neue Aufzeichnung zu gewinnen. Falls frihere Aufzeichnungen
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noch fir Dokumentationszwecke aufbewahrt werden missen, dann Ubertragen
Sie die Daten vorher auf einen PC. Zur Ldschung des gesamten Speichers
driicken Sie zweimal die CLR -Taste.

Schritt 2

Programmieren Sie die Abtastzeit. Dies ist die Zeit zwischen zwei Messungen.

Programmierung der Abtastzeit

Ein kurzer Druck auf die SELECT-Taste lasst die Anzeige der Abtastzeit blinken.
Nun ist sie einstellbar mittels der Tasten- und . Der Wertebereich geht von 1 s
bis 99 s.

Schritt 3

Programmierung der Zahl der Abtastungen

Ein weiterer Druck auf die SELECT-Taste laR3t die voreingestellte Anzahl der
Messungen blinken. Mit Hilfe der Tasten- und  kann der Wert verandert werden,
und zwar bis zu max. 1499 Messwerten.

Wenn Sie die SELECT-Taste erneut kurz dricken, verlassen Sie die
Programmierseiten und sehen wieder die Anzeige wie Bild 39.

Schritt 4

Verbinden Sie das Instrument mit dem Stromkreis.

Mit einen kurzen Druck auf die START-Taste beginnt die Aufnahme von
Messwerten. Bei jeder Messung blinkt der Schriftzug mem im Display, aul3erdem
wird die Anzahl der bereits gespeicherten Messwerte als Zahl am unteren
Bildschirmrand ausgewiesen. Die aktuelle Spannung ist ebenfalls dauernd
ablesbar.

Das Ende der Messung wird entweder durch erneuten Druck auf die START-
Taste herbeigefuhrt, oder die vorprogrammierte Anzahl Messungen erreicht. In
diesem Falle erscheint im Display der Schriftzug End.

Mit Hilfe der DISPLAY-Taste kdonnen Sie nun zuerst den Minimalwert der
Messreihe, den Maximalwert und die durchschnittliche Spannung abrufen.

Merke!

Der Nennspannungsbereich fur die Eingangsspannung ist0 'V, 440 V.
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Die erfassten Messwerte kbnnen mit Hilfe der mitgelieferten Software an einen
PC Ubertragen werden. Dabei werden alle Messwerte, nicht nur
Min./Max./Durchschnitt Gbertragen.

Der Speicher muss vor Beginn einer neuen Messung gel6scht werden. Geschieht
dies nicht, kann eine neue Messung nicht gestartet werden. Statt dessen blinkt

die Nachricht Clr ALL.

Erscheint wahrend oder unmittelbar nach der Messung der Schriftzug bat in der
Anzeige, dann ist die Batterie aufgebraucht und war eventuell schon zu schwach
fur die letzte Messung. Verwerfen Sie das letzte Ergebnis und wechseln Sie sofort

die Batterien.
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3.12. Drehrichtungsanzeige

Technische Angaben und Hintergriinde hierzu finden Sie in den entsprechenden
Normen und einschlagiger Fachliteratur, unter andenen in Measurements on
electric installations in practice and theory (Herausgeber METREL, derzeit nur
in engl. Sprache).

Durchflihrung der Prifung
Schritt 1

Schlielen Sie das Prifkabel (Universelles Prifkabel oder Commander-
Prufstecker) an das Prufgerat an.

Drehen Sie den Funktionswahlschalter in die Position Drehrichtung (Pos. 9).
Folgendes Bild erscheint:

Bild 40. Funktion Drehrichtungsanzeige

Schritt 2

Verbinden Sie das Prufgerat mit dem Universellen Prufkabel entsprechend der
untenstehenden Skizze mit der Anlage:

L3 4

L2 ' 4

N Ak 4 4

A I N m—_

PE/L3
N/L2
L1

PE/L3
N/L2

/L1

Option A 1110
a o [_] —

SoolEea result 1.2.3 result 2.1.3 result 2.2.?

Bild 41. Anschluss mit Hilfe des Universellen Priifkabels oder des 3-Pasen-
Prufkabels (Best.-Nr: A 1110)
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Schritt 3

Dricken Sie kurz die START-Taste , und Sie sehen eines der beiden
(untenstehenden) Ergebnisse:

23 | [28

CD auto
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) Drehrichtung in _ Drehrichtung nicht in
Ubereinstimmung mit der Ubereinstimmung mit der
Beschriftung der Prifleitungen Beschriftung der Prifleitungen

Bild 42. Ergebnis der Drehrichtungsmessung

Ein erneuter kurzer Druck auf die START-Taste halt die Messung an und die
letzte Anzeige bleibt stehen.

Sie kdnnen die Ergebnisse zum Zwecke der spateren Dokumentation speichern.
Siehe dazu Kapitel 4.1.

Merke!

Der Nenneingangsspannungsbereich ist 100 V | 440 V.

Wenn zwar Netzspannung an den Eingangen vorhanden ist, diese aber nicht als
Phasen in einem 3-Phasen-Netz interpretiert werden kann, erscheint die
Fehleranzeige 1.1.1 .

Typischer Fehler: Es sind nur zwei Phasen angeschlossen, die dritte Prufleitung
ist versehentlich mit dem Nullleiter verbunden.

Erscheint wahrend oder unmittelbar nach der Messung der Schriftzug bat in der
Anzeige, dann ist die Batterie aufgebraucht und war eventuell schon zu schwach
fur die letzte Messung. Verwerfen Sie das letzte Ergebnis und wechseln Sie sofort
die Batterien.
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3.13. Beleuchtungsmessung
Durchflihrung der Beleuchtungsstarkemessung

Schritt 1

Verbinden Sie das Luxmeter (opt. Zubehdr) mit dem InstalTest 0100.

Stellen Sie den Funktionswahlschalter auf die Position SENSOR (Pos. 4). Im
Display erscheint die folgende Anzeige:

|
L

Bild 43. Anzeige bei Beleuchtungsstarkemessung

Schritt 2

Programmieren Sie den unteren Grenzwert fir die Beleuchtungsstarke. Auf das

Unterschreiten dieses Grenzwertes wird mit einem A in der Anzeige aufmerk-
sam gemacht werden.

Grenzwert setzen

Ein kurzer Druck auf die SELECT-Taste, und das Anderungsmenu ist aktiv. Der
aktuell programmierte Grenzwert blinkt:

A WY S N Y Y N B |

> ’DD?
E//IIIIIII\\\

|
L

Bild 44. Einstellung des unteren Grenzwertes fur die Beleuchtungsstéarke

Mit den Tasten - und  kann ein neuer Grenzwert programmiert werden
(Wertebereich 0.1 bis 20k). Wenn kein Grenzwert gewinscht ist, erreicht man
dies durch Driicken auf die Taste CLR. Statt eines Zahlenwertes erscheint dann
der Schriftzug no. Mit erneutem kurzem Druck auf die SELECT-Taste verlassen
Sie das Anderungsmenu.
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Schritt 3

Legen Sie den Sensor auf die zu messende Flache und driicken Sie die Taste
ON/OFF auf dem Luxmeter. Die griine Betriebsanzeige wird leuchten.

s

ZaN

o o
D oo
[=R=0=]

:

0
0
0
0
[P

Bild 45. Messanordnung fir Luxmeter

Schritt 4

Driicken Sie nun die START-Taste am InstalTest, und die Messung beginnt. Es
handelt sich um eine Dauermessung, die solange fortgesetzt wird, bis Sie die
START-Taste erneut driicken. Das letzte Ergebnis bleibt als Anzeige erhalten.

EEL

|
L

Bild 46. Ergebnis einer Beleuchtungsstarke-Messung

Sie kdnnen die Ergebnisse zum Zwecke der spateren Dokumentation speichern.
Siehe dazu Kapitel 4.1.

Merke!

Um die Messung nicht durch Schatten oder ungleichmafiiges Licht zu verfalschen,
ist das Luxmeter sorgfaltig zu positionieren.

Erscheint wahrend oder unmittelbar nach der Messung der Schriftzug bat in der
Anzeige, dann ist die Batterie aufgebraucht und war eventuell schon zu schwach
fur die letzte Messung. Verwerfen Sie das letzte Ergebnis und wechseln Sie sofort
die Batterien.
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3.14. Verfolgung elektrischer Leitungen

Grundsatzlich gibt es zwei unterschiedliche Arten, wie mit Hilfe des InstalTest mit
passendem Zubehor Leitungen verfolgt werden kénnen:

Sobald Netzspannung auf der zu verfolgenden Leitung vorhanden ist, belastet
InstalTest diese Leitung mit einer pulsierenden Last. Ein tragbarer Sensor
(Zubehor) verfolgt das rund um den Leiter entstehende Magnetfeld.

Wenn die Leitung freigeschaltet ist, induziert Instaltest selbst ein Testsignal,
welches von der zu suchenden Leitung abgestrahlt wird und von gleichen Sensor
(Zubehor) in einer anderen Betriebsart empfangen werden kann.

Weitergehende Informationen zum Messverfahren entnehmen Sie bitte dem
Handbuch Measurements on electric installations in practice and theory
(derzeit nur in englischer Sprache) oder fragen Sie lhren Distributor.

Schritt 1

Schliel3en Sie das Universelle Prifkabel oder den Commander-Prifstecker an
das Priufgerat an und drehen Sie den Funktionswahlschalter in die Position
LOCATOR (Pos. 6). Es erscheint die folgende Anzeige:

Bild 47. Anzeige im Locator-Betrieb

Schritt 2

Verbinden Sie Priifkabel und Anlage entsprechend untenstehender Skizze

| |
b1

|

Bild 48. Schaltung fur die Leitungsverfolgung an einem freigeschalteten
Anlagenteil
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Die zu suchende Leitung sollte besser z.B. von dem Motor abgeklemmt werden,
damit das Testsignal in die Leitung geht und nicht tUber irgendwelche Lasten
abfliel3t oder belastet wird.

Option A 1001 ON

-

@]
=
=
=
>
=
o
=}
a
g

-

NI

Bild 49. Leitungsverfolgung mit dem Commander-Prifstecker oder dem Univer-
sellen Prifkabel und Sensor (Option) in nicht freigeschalteten Anlagen.

Schritt 3

Driicken Sie kurz die START-Taste und Instaltest generiert das Suchsignal. Es
erkennt, ob Spannung vorhanden ist oder nicht. Dementsprechend ist das
Suchsignal, erkennbar fur den Bediener durch die Anzeige ind, belastetes Netz
(nicht freigeschaltete Anlage) oder CAP mit eigenerzeugtem Signal
(freigeschaltete Anlage).

[ |

“nd | [ AP

U -2asv ] U - oy

Bild 50. Display in der Funktion Leitungsverfolgung, links fir spannungsfiihrende
Leitungen (Uber das elektromagnetische Feld), rechts fur freigeschaltete
Leitungen (Uber ein elektrostatisches Feld)

ind .... Induktive Verfolgung (spannungsfiihrende Leitungen),
CAP .. Kapazitive Verfolgung (freigeschaltetet Leitungen)

Schritt 4

Stellen Sie auf dem Sensor dieselbe Betriebsart ein (cap oder ind).

START-Taste am Sensor bei Betrieb dauernd gedrtckt halten.
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4. SPEICHERUNG UND RESET

4.1. Speicherung der Messergebnisse

Um die Arbeit mit dem Messwertspeicher so leicht handhabbar und verstandlich
wie moglich zu machen, wird ein an die Praxis angelehntes Modell gewahlt.

So kann auf elektrische Installationen im allgemeinen ein zweistufiges Schema
angewandt werden. Siehe dazu auch Bild 51.

Fir diese elektrische Installation kann die folgende Einteilung getroffen werden:

Etagenverteiler
Sicherungen
Sicherungen
Sicherungen

Etagenverteiler
Sicherungen
Sicherungen

Etagenverteiler
Sicherungen
Sicherungen
Sicherungen

Verallgemeinert benennt also:
die héhere Ebene
die untergeordnete Ebene

=>
=>

Biros
Beleuchtung
Steckdosen
Computer System

Entwicklungsabteilung
Beleuchtung
Labortisch

Produktionshalle
Beleuchtung
Steckdosen
CNC-Maschine

alle Etagenverteiler
die Stromkreise der Sicherungen

So ist auch der Speicher des InstalTest organisiert, indem fur jede der beiden
Ebenen ein dreistelliger Zahlencode 001 bis 999 zur Verfliigung steht.
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Bild 51. Beispiel einer elektrischen Installation
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Die Ergebnisse aller Messungen konnen gespeichert werden aul3er:
Durchgangsmessung (Hilfsfunktion), Drehrichtungsanzeige (vergleichender Test)
und Spannungs-/Frequenzmessung.

Speicherung von Messegebnissen

Der Schriftzug FUSE blinkt, untergeordnete Ebene (Sicherung)

( A )( v ) Code fiir FUSE einstellen (001 bis 999)

Der Schriftzug FUSE CABINET blinkt (Sicherungskasten)

(A )( ¥ ) Code fir FUSE CABINET einstellen (001 bis 999)

Speichern des Ergebnisses auf Platz FUSE / FUSE CABINET

Es ist sinnvoll, den Speicherplatz, bestehend aus den Adressen fir FUSE/FUSE
CABINET in einem Schaltplan der Anlage oder einer Liste zu vermerken. Damit
kénnen die Ergebnisse spéater richtig zugeordnet werden.

Das Hauptergebnis einer Messung, eventuell dazugehdérende Nebenergebnisse
und Parameter werden zusammen mit dem Funktionscode (rote Zahl fur die
Position des Funktionswahlschalters auf der Frontplatte) gespeichert.

Unter einer Adresse (FUSE CABINET/FUSE) kénnen mehrere Messergebnisse
gespeichert werden (z.B. alle Steckdosen in einem Stromkreis). Die Speicherung
geschieht auch in diesem Falle einfach tUber die SAVE-Taste. Ein zweimaliges
Speichern ein und derselben Messung wird allerdings verhindert und mit einem
no und quiittiert. Ist der Speicher voll, erscheint die Anzeige FUL.

Rung |
LINE 508

Ui

Rioop, Isc 7
LPE

Funktions-Code
Position des Wahlschalters

Bild 52. Funktions-Code, Position des Funktionswahlschalters
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4.2. Anzeige gespeicherter Daten

Abgespeicherte Daten konnen jederzeit wieder abgerufen werden, und zwar alle
Ergebnisse einschliel3lich Nebenergebnissen und dem Funktionscode.

Gespeicherte Daten abrufen

Der aktuelle Speicherplatz FUSE-Ebene wird blinkend angezeigt,
ebenfalls der Funktionscode des letzten, unter dieser Adresse
(FUSE/FUSE CABINET) gespeicherten Ergebnisses.

RCL

| 2

( v ) Andern Sie die Adresse FUSE zwischen 001 und 999.

Sprung in die hoheren Adressebene (FUSE CABINET) mit

SELECT Angabe der aktuellen Adresse (blinkt).

m
>
_

( \ 4 ) Andern Sie die Adresse FUSE CABINET zwischen 001 und 999.

SELECT Adresse bestatigt, FUSE CABINET hort auf, zu blinken

Sie kénnen nun die unter dieser Adresse gespeicherten Ergeb-
DISPLAY nisse, Nebenergebnisse, Prifparameter und den Funktionscode
betrachten.

Das Blattern durch die Messergebnisse, welche alle unter dieser
Adresse abgespeichert sind, geschieht mit den Tasten - und .

DISPLAY Prifergebnis, Nebenergebnisse und Priufparameter verstecken
sich hinter dem Funktionscode und sind Uber die DISPLAY-Taste
abrufbar.

Der Vorgang kann beliebig oft wiederholt werden,um bestimmte
Ergebnisse unter der Adresse, bestehend aus FUSE / FUSE
CABINET (jeweils 3-stellige Zahl zwischen 1 und 999) abzurufen.

SELECT

g Yl §
—
|

Wenn keine Messergebnisse gespeichert sind, erscheint nach Dricken auf die
RCL-Taste der Schriftzug no im Display

Wenn unter einer bestimmten Adresse kein Ergebnis gespeichert ist, erscheint fir
kurze Zeit nach der Anwahl dieser Adresse ein no im Display.

Die Organisation der Speicherzellen mit den zwei Adressebenen (FUSE
CABINET = Verteilerkasten und FUSE = Sicherung) ist in der untenstehenden
Zeichnung nochmals verdeutlicht.
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CD auto

0GG
OCATO
TOR

RECALL

Letztes gespeicher- 10 3 Beispiel: RCD - Beriihrungsspannung
ters Ergebnis (N) 5
DISPLAY
J
AV
DISPLAY
(N-1) Beispiel: Isolationswiderstand
% DISPLAY
AV
DISPLAYf [ R.
I Rma_x
(N-2) 03 Beispiel: Niederohmwiderstand von
) Schutzleiter und Potentialausgleich
% DISPLAY
AV
DISPLAYr | ..
I R,
(N-3) 07 = Beispiel: Schleifenwiderstand
% DISPLAY

Bild 53. Organisation des Messwertspeichers
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4.3. Loschung gespeicherter Daten

BALE

Es kann entweder
der gesamte Speicher auf einmal geléscht werden,
oder einzelne Messergebnisse aus dem Speicher geldscht werden.

L6éschung des gesamten Speicherinhaltes

Bewegen Sie den Funktionsschalter in eine andere als die gerade eingestellte
Funktion, um alle eventuell noch nicht abgeschlossene Vorgdnge zu beenden
(Speichern, Ruckrufen von Ergebnissen, ...). Driicken Sie jetzt die CLR-Taste. Im
Display wird CIr ALL blinken. Wenn Sie jetzt die CLR-Taste erneut driicken, sind
alle Messergebnisse (endgultig) aus dem Speicher entfernt!

Loschung eines bestimmten Ergebnisses

Rufen Sie ein bestimmtes Ergebnis auf, in dem Sie der Anweisung aus Kapitel
4.2. Anzeige gespeicherter Daten folgen.

Driicken Sie jetzt die Taste CLR und der Schriftzug CIr blinkt in der Anzeige.
Wenn Sie jetzt die CLR-Taste erneut driicken, wird das eben noch aufgerufene
Ergebnis geldscht.

Der Funktionscode der néchstfolgenden gespeicherten Messung wird nun
angezeigt. Der Vorgang kann, wenn gewunscht, nun wiederholt werden, um auch
dies Ergebnis zu Idschen.

4.4. RS 232-Kommunikation

Gespeicherte Ergebnisse kénnen, im wesentlichen zum Zweck der
Protokollierung und ggf. Archivierung, auf PC lbertragen werden. Voraussetzung
ist, dass auf dem PC die entsprechende Software Instal — Link (im Lieferumfang
enthalten) installiert ist.

Datentransfer zum PC

Verbinden Sie PC und Prufgerét Gber das Schnittstellenkabel.

Gespeicherte
Prufergebnisse

o o
ocooo

L

1 Verbindungskabel
9-Pin weibl.- 9-Pin mannl.

Bild 54. Datentransfer zum PC
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Installieren und starten Sie das Programm Instal — Link.

BALE

Starten Sie am Prifgerat den Datentransfer-Betrieb durch Dricken der Taste
RS232. Zur Bestatigung sehen Sie rS in der Anzeige.

Verwenden Sie nun die Menu-Punkte der Software, um den Datentransfer zu
starten und Anschliel3end das Protokoll zu erstellen.

4.5. General-Reset des Messgerates

Wenn Sie irgendeine Fehlfunktion des Messgerétes beobachten, ist es ratsam,
zuerst einmal einen RESET zu machen. Alle Parameter werden auf Lieferzustand
zuriickgesetzt. Gespeicherte Werte werden aber nicht geléscht! Einen Uberblick
Uber die Anfangsparameter gibt die untenstehende Tabelle.

RESET des Prufgerates
Schalten Sie das Gerat aus

Dricken Sie die CAL-Taste, wahrend Sie das Gerat einschalten. Der Schriftzug
rES erscheint fur kurze Zeit im Display und zeigt, dass das Prufgerat zurriick-

gesetzt ist.

Parameter Funktion Anfangswert

Kompensation der R+200mA Nicht kompensiert

Leitungswiderstande

Oberer Grenzwert R+200mA Kein

Nennfehlerstrom Alle RCD-Funktionen 10 mA

RCD-Typ Alle RCD-Funktionen G (=Standard)

Beruhrungsspannung max. | Alle RCD-Funktionen 50V

Multiplikator fur

Nennﬁ‘ehlerstrom N x 112

Abtastperiode UL-N LOG 1s

Anzahl Abtastungen UL-N LOG 100

Oberer Grenzwert fur . .
Varistortest Kein

Durchbruchspannung

Unterer Grenzwert fur . .
Varistortest Kein

Durchbruchspannung

Unterer Grenzwert fur SENSOR Kein

Beleuchtungsstarke

Prifspannung R ISO 50V

Untere Grenze flr .

Isolationswiderstand RSO Kein

Tabelle 2. Anfangsparameter (bei Lieferung oder nach RESET)
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5. WARTUNG
5.1. Batterien

A - Entfernen Sie alle Zuleitungen und Priufkabel vom Prufgerét und
schalten Sie das Prufgerat aus, ehe Sie das Batteriefach 6ffnen!

n
Q

A - Im Betrieb und ohne die genannten Vorsichtsmaliregeln
herrschen sonst im Batteriefach geféahrliche Spannungen!

Der Zustand der Batterien wird im Betrieb stédndig durch ein Batteriesymbol am
linken Display-Rand angezeigt. Ist das Batteriesymbol dunkel gefillt, dann ist die
Batterie voll. Messungen mit annahernd entleertem Batteriesatz haben ggf. nicht
mehr die volle Genauigkeit. Ist dies der Fall, ird das Instrument durch den
Schriftzug bat am Ende der Messung darauf hinweisen. Sie sollten spatestens
jetzt einen neuen Satz Batterien einsetzen!

Wechseln Sie den gesamten Satz, wenn die Anzeige bat am Ende einer
Messung dauerhaft erscheint, oder wenn Sie beobachten, dass das
Batteriesymbol wéhrend einer Messung kurzzeitig auf "leer" (kein dunkles
Segment mehr im Batteriesymbol) umspringt.

Die Nennversorgungsspannung betragt 6 VDC aus vier 1,5 V-Alkaline-Batterien
Typ IECLR14 ("Baby-Zellen", Durchmesser=26mm, H6he=50mm).

®///////
l

pRE—

~

F3 Sicherung T 4A/500V, 38 x 10 mm

® (0)0

[] U

i

F2

F1 Suicherung M 0,315 A/250V, 20 x 5 mm

Bild 55. Position und Polaritat der Batterien
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Ein Satz voller Batterien versorgt das Gerat bis zu ungefahr 50 Stunden bei
einem Verhaltnis von 5s Messung zu 25s Pause.

Commander- und Leitungssensor-Batterien:

Ist die LED dauernd an, signalisiert sie eine schwache Batterie. Entfernen Sie
zuerst alle elektrischen Verbindungen von der Prifspitze oder dem Sensor und
offnen Sie das Gehduse mit Hilfe der beiden Schrauben auf der Rickseite.
Wechseln Sie nun die Batterie (9V Block-Batterie Typ 6 LR 61).

LUXmeter-Batterien:

Eine blinkende LED zeigt eine schwache Batterie an. Entfernen Sie zuerst alle
elektrischen Verbindungen vom Luxmeter und 6ffnen Sie das Geh&ause mit Hilfe
der beiden Schrauben auf der Rickseite. Wechseln Sie nun die Batterie (9V
Block-Batterie Typ 6 LR 61).

Merke!

Setzen Sie die Batterien mit der richtigen Polaritat ein. Siehe dazu Bild 51. Mit
falsch eingesetzten Batterien wird das Prifgerat nicht funktionieren. Auf3erdem
kénnen sich die Batterien schnell und unndétig entladen.

Speichern Sie alle Daten auf PC, ehe Sie die Batterien wechseln!

Die Daten konnten unter Umsténden verloren gehen und alle Parameter kdnnen
auf Lieferzustand zurlickgesetzt sein, gerade so wie nach einem RESET. Um dies
zu vermeiden handelt Sie beim Batteriewechsel bitte wie folgt:

Schalten Sie das Geréat aus

Ersetzen Sie die Batterien innerhalb einer Minute

Schalten Sie das Gerat wieder ein. Wenn nicht die Anzeige CIr erscheint,
sind Daten und eingestellte Parameter erhalten geblieben.

5.2. Sicherungen

Im Batteriefach sind drei Sicherungen zuganglich (siehe Bild 55).

" F1=MDO0,315A/250V, 20 x 5 mm (schitzt die interne Elektronik in Betriebsart
Niederohmmessung und Durchgangsprifung, wenn die Prufspitzen versehent-
lich an Netzspannung angeschlossen werden).

F2 = F3 = T 4A/500V, 38 x 10 mm, Trennfahigkeit 10kA/500V, Typ FLQ4,
Produkt Littlefuse (Hauptsicherung an den Messeingangen L/L1 und N/L2).

Prufen Sie die beiden Sicherungen F2 und F3, wenn Sie eine der folgenden
Fehlfunktionen beobachten:

In der Anzeige blinkt rcd nach Driicken der START-Taste in allen RCD-
Funktionen und Ry ne/lsc bzw. R oop/lsc -Funktion.

>1999W werden angegeigt in der Funktion Rizo ma, Selbst bei
kurzgeschlossenen Messleitungen.

>200 MW oder >1000 MW werden ans Ergebnis der Riso-Messung
angezeigt, obwohl die Prufleitungen kurzgeschlossen sind.
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>1000 V wird als Ergebnis einer Varistor-Messung ausgegeben, wenn die
Prifkabel kurzbeschlossen sind.

Prufen Sie die Sicherung F1, wenn der Schriftzug FuS in Funktion R+200 mA in der
Anzeige erscheint.

Warnung!

Ersetzen Sie die Sicherungen in diesem Gerat nur durch Originalersatz-
teile! Die Verwendung falscher Sicherungen kann im geringsten Falle zu
schweren Schaden am Gerat fuhren, aber - wesentlich wichtiger - auch
die Sicherheit des Bedieners entscheidend beeintrachtigen!

5.3. Reinigung

Benutzen Sie einen weichen Lappen, der ein wenig angefeuchtet ist mit
Seifenwasser oder Alkohol und reinigen Sie damit die Oberflache des InstalTest
0100. Vergewissern Sie sich, dass das Geréat vollig trocken ist, ehe Sie es wieder
in Betrieb nehmen.

Merke!

" Verwenden Sie keine organischen Losungsmittel, Benzin oder verwandte
Losungsmittel auf Kohlenwasserstoff-Basis!
Verschiitten Sie keine Reinigungsflissigkeit tber das Instrument!

5.4. Periodische Kalibrierung
Es ist wichtig, dass Messgerate von Zeit zu Zeit kalibriert werden. Wird Ihr
Messgeréat gelegentlich tageweise genutzt, empfehlen wir einen Kalibrierzyklus

von etwa einem Jahr. Bei taglichem Dauereinsatz empfehlen wir Ihnen, den
Kalibrierzyklus auf 6 Monate zu verkirzen.

5.5. Service

Reparaturen innerhalb der Garantiezeit: Bitte wenden Sie sich an Ihren Handler.

Die Herstelleradresse:

METREL d.d. Tel.: +386 1 75 58 200
Ljubljanska 77 Fax.: +386 1 7549 095
SI-1354 Horjul http://www.metrel.si

E-mail: metrel@metrel.si
Es ist Personen, die nicht speziell autorisiert sind, nicht gestattet, das Gerat zu
offnen. Im Inneren befinden sich mit Ausnahme der Sicherungen keine
Komponenten, die durch den Benutzer ausgewechselt werden konnten!

Zum Sicherungswechsel siehe Kapitel 5.2. Sicherungen.
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6. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

6.1. Funktionen

Isolationswiderstand

Messbereich Riso (Un 3 250V).. (0.008 , 1000)MW

Anzeige Auflésung Genauigkeit*
Riso (MW) (MW)

Un 3 250V

0.000, 1.999 | 0.001

2.00, 19.99 0.01

20.0, 199.9 0.1

200, 1000 1 +(10% v.M.)
*mit Universellem Prifkabel (mit Commander-
Prifstecker giltig bis 200 MW)

+(2% v.M. + 2D)

Messbereich Riso (Un <250V). (0.012 | 199.9)MW

Anzeige Auflésung Genauigkeit
Riso (MW) (MW)

Un < 250V

0.000, 1.999 | 0.001

2.00. 19.99 | 0.01
20.0, 199.9 | 0.1

+(5% v.M.+ 3D)

Anzeige Auflésung Genauigkeit

Test voltage V)

V)

0, 1200 1 +(2% v.M. + 3D)
Nennprifspg ....... 50, 1000VvDC in Schritten v.10V
Prifstromgenerator (bei Utest. > UN) ........... >1mA
Prufstrom (Kurzschluss-) .........coooeeeveiiinnnn, <3 mA
Automatische Entladung bei Messende................ ja

Niederohmmessung an Schutzleitern
und Potentialausgleichsleitern

Messbereich R..........ccceeeeiiiiinn, (0.08 , 1999)W

Anzeige Auflésung Genauigkeit

R W W

0.00, 19.99 0.01 +(2% v.M. + 2D)

20.0, 199.9 0.1 (3% v.M.)

200, 1999 1
Leerlauf-Prifspannung............cccoeeeeenn. 4-7Vd.c.
Kurzschlussprufstrom ..........ooooeeeiieeeenn, > 200 mA
Kompensation der Prifleitungen .................. bis 5W
Akustisches Signal .............eevvvvviiiiiiiiiiiiiiiii, ja
Automatischer Polaritatwechsel..............ccccvvvveee. ja
Messmethode .............coeeeeeieiien, Einzelmessung

Durchgangsmessung

Anzeige Auflésung Genauigkeit

R W W

0.0, 199.9 0.1 (3% v.M. + 3D)

200, 2000 1
Leerlaufspannung ...........ccoceeeiiiiiniinnnn, 4 -7Vd.c.
Kurzschlussstrom.........coooeeeii, <7mA
Akustisches Signal .............eevvvvvviviiiiiiiiiiiiiii. ja
Messmethode .............ccoeeeeeiei, Dauermessung

RCD - Allgemeine Daten

Nennfehlerstrom:.... 10, 30, 100, 300, 500, 1000mA
Genauigkeit des Fehler-Prifstromes:

.............................................. -0.14pN / +0 (furr ID = 0.54DN)
................................. -0 / +0.1%pN (fur Faktor 1,2,5)

Kurvenform des Prifstromes............ccooeee. Sinus
Prufstrom beginntbei ........................ 0° oder 180°
RCD-TYP oo, Standard oder Selektiv

RCD - Beruhrungsspannung Ug

Messbereich Ug.........oooeviiiiiii, (10, 100V
Anzeige Auflésung Genauigkeit *

Uc (V) (V)

0.00, 9.99 0.01 (-0/+10)% v.M.

+0.2V
(-0/+ 10)% V.M.

10.0, 100.0 0.1
*wenn:
Netzspannung stabil Uber die Messzeit
PE-Potential frei von Stérspannungen

ProfStrom ..., < 0.5 IDN
Grenzwerte flr Berihrungsspg. ......... 25 oder 50 V
Die Beritihrungsspannung bezieht sich auf Ipy
(Standard-RCD) bzw. 2lpy (Selectiv-RCD).

RCD - Schleifenwiderstand RL
(ohne RCD-Auslésung)

Anzeige Auflésung Genauigkeit
RL (W W
0.00, 19.99 0.01

. 0
20.0, 1999 |01 (5% v.M.

+0.05V/Ipy

200, 1999 1 +0.2W)
2.00k , 10.00k | 0.01k '
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Berechnungsformel ...........cccccooooeeies RL = Uc / Ipn
Prifstrom ..o < 0.5 Ipy

RCD — Ausltsezeit

Prifstrom.......cccccceeeiiiiiinnnnns 0.5 Ipn, Ions 2 Ions 5 1w
(Multiplikator 5 nicht bei Ipy = 1000mA verfugbar)

Messbereich t (Standard-RCD)(0Oms , Max.Anzeige)

Anzeige Auflésung Genauigkeit
t (ms) Typ G (ms)
0, 300 1
(1/21DN, IDN)
0, 150 (2Ion) | 1 +3ms
0,40 (on) |1
Messbereich t (S type) .......... (Oms , Max.Anzeige)
Anzeige Auflésung Genauigkeit
t (ms) Typ S (ms)
0, 500 1
(1/2Ipn, Ion) +3ms
0, 200 (2lpny) | 1
0, 150 (Blpy) |1
RCD — Ausldsestrom
Messbereich Ip......oooeeeveeieeeen, (0.2, 1.1) Ipy
Anzeige Ip Auflésung Genauigkeit
0.2y, 1.1lpy | 0.05Ipy +0.11py
Messbereich th......ooeviiiiii, (10 , 300)ms
Anzeige Auflésung Genauigkeit
tp (Ms) (ms)
0, 300 1 +3ms
Wertebereich Ug (errechnet)................ (10, 100V
Anzeige Auflésung Genauigkeit *
Ug (V) V)
0.00, 9.99 0.01 (-0/+10)% v.M.
+0.2V
10.0, 100.0 0.1 (-0/+10)% v.M.

*wenn:
Netzspannung stabil Gber die Messzeit
PE-Potential frei von Stérspannungen

Ug als Nebenergebnis wird aus dem Auslésestrom
Ip errechnet.

Schleifenwiderstand und
Kurzschlussstrom

Messbreich Ripg...ooooovvviiiiii, (0.20, 1999)W

Anzeige Auflésung Genauigkeit
Ripe, (W (W)

0.00, 19.99 0.01

20.0, 199.9 0.1 +(5% v.M. + 5D)
200, 1999 1

Anzeige Auflésung Genauigkeit

Isc (A) (A)

0.06 , 19.99 0.01

20.0, 199.9 0.1 Genauigkeit von
200, 1999 1 RL-pE liegt
2.00k , 19.99k | 10 zugrunde

20.0k , 24.4k | 100
Isc Berechnung: ........c...oceeeees Isc = UnX.06 / R pe

UN=115V; (100 V £ U_pe <160 V)
UN=230V; (160 V £ U_pe £ 264 V)
Max. Prifstrom (bei 230 V)., 25A
Nennspannung................... 100 , 264V / 45 - 65 Hz

Netzinnenwiderstand und
Kurzschlussstrom

Messbereich RL-N(L) «ocrrrreereeenninns (0.20 , 1999)W
Anzeige Auflésung Genauigkeit
Rinw, (W (W)

0.00, 19.99 | 0.01
20.0, 199.9 [0.1

+(5% V.M. + 5D)

200, 1999 1
Anzeige Auflésung Genauigkeit
Isc (A) (A)

0.06. 19.99 | 0.01
20.0, 199.9 | 0.1

Genauigkeit von

200, 1999 1 Rin liegt
2.00k , 19.99k | 10 zugrunde
20.0k , 24.4k | 100

Berechnung von Isc:............... Isc = Un.06 / R

UN =115V fiir 100 V £ Upe; < 160 V
UN =230V fiir 160 V £ Upey; £ 264 V
UN =400 V fir 264 V < Uyet, < 440 V

Max. Prifstrom (bei 230 V)., 25A
Nennspannung.................. 100,440V /45 - 65 Hz
Drehrichtungsanzeige
Nennspannungsbereich....................... 100, 440V
ANZEIGE ..vvviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieees 1.2.3 oder 2.1.3
Spannung

Anzeige Auflésung Genauigkeit

U (V) (V)

0, 440 1 +(2% v.M. + 2D)

Nennfrequenz...........cccoeeee, 45 - 65 Hz
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Frequenz
Luxmeter C (Beleuchtungstarke E)
Anzeige Auflésung Genauigkeit
f (Hz) (Hz) Anzeige Auflésung Genauigkeit
45.0, 65.0 0.1 +(0.1% v.M. E (Lux) (Lux)
+1D) 0.1, 19.99 0.01
20.0, 199.9 0.1 +(10 % v.M. +
NeNNSPaNNUNG......ccooevieeieeeeeeeeeeeeeeee 10, 440V 200, 1999 1 3D)

Varistor - Begrenzerspannung

(Durchbruchspannung)

Anzeige Auflésung Genauigkeit

U (V) (V)

0, 1000 1 +(5% v.M. +

10V)

MesSprinzip.......ooeeeeeeeeeeenn, DC-Spannungsrampe
SpannuNgsanstieg.........cccccvvvviiiiiiiiiiieiee, 500 V/s
SchwellStrom ... 1mA

Luxmeter B (Beleuchtungstéarke E)

Anzeige Auflésung Genauigkeit
E (Lux) (Lux)

0.01, 19.99 0.01

20.0, 199.9 0.1 +(5% v.M. +
200, 1999 1 2D)

2.00, 19.99k | 10

Messprinzip........ Siliziumphotodiode mit V(I )-Filter
Spektralfehler........ < 3.8 % bezogen auf CIE Kurve
Cosinusfehler..................... < 2.5 % bis +/- 85°-Winkel
Gesamtgenauigkett ............... erfullt DIN 5032 Klasse B

6.2. Allgemeine Daten

.................................... 6VDC (4 x 1.5V IEC LR14)
Ergebnisvergleich mit Grenzwerten.................... ja
Optisches und akustisches Warnsignal................ ja
Abmessung (B x H X T)........... 26.5x 11 x18.5cm
Gewicht (ohne Zubehdr, mit Batt.) ................ 1.8 kg
Display............... LCD mit Hintergrundbeleuchtung
Messwertspeicher ................. ca.1000 Messungen
PC-Schnittstelle ..., RS 232
Schutzklasse................ SK 1l, doppelt schutzisoliert

2.00 . 19.99k | 10

MeSSPriNZip......oooveeeeeeee, Siliziumphotodiode
Cosinusfehler....................... < 3 % bis +/- 85°-Winkel
Gesamtgenauigkett ............... erfullt DIN 5032 Klasse C

Fehler-/Sicherungs-/Leitungssucher

PrINIP covee e
....Pulsierende Last oder eingespeistes Suchsignal
Last (Netzspannung 30, 264V/45, 65Hz): ...............

I. < 1A gepulst, f, = 3600 Hz

Suchsignal (Leitung freigeschaltet):........................
Us < 7V gepulst, fs = 3600 Hz
Is < 50mA gepulst

Spannungsaufzeichnung

Ergebnisse......c.ccccceen... Uwiittets Umax/Nmax, Umin/Nmin
Eingangsspannungsbereich ..................... 0, 440V
Abtastzeiten .................. 1s, 99s in Schritten von 1s
Gesamtzahl der Abtastungen ..................... 1, 1499

UberspannungsKategorie. ............ccveeeeeveeereeseeeane.
............................... CATII/300V oder CATII/600V

Verschmutzungsgrad...............eeeeveeeieiiiiniiiieiinen. 2
SChULZAN......ccoiiiiiiiii IP 44
Arbeitstemperaturbereich ....................... 0, 40°C
Spezifizierter Temperaturbereich........... 10, 30°C
Max. Luftfeuchte ..................... 85 % RF (0, 40°C)
Spezifizierter Bereich fur RF............. 40, 60 % RF
Auto Power Off ..., ja
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Anhang PE - Fehlermeldung

/. ANHANG PE - FEHLERMELDUNG

Wenn bei der Prufung einer Steckdose in der Betriebsart 1, 7, 8, 10, 11 oder 12
nach dem Start der Prifung die Fehlermeldung "PE" erscheint und der Piepser zu

horen ist, kann von einer falsch verschalteten Steckdose ausgegangen werden.

In gewissen Grenzen lasst sich sogar Uber die Messungen mit InstalTest der

Fehlergrund einkreisen. Die folgende Tabelle ist dabei hilfreich:

RLOOP! ISC! UL-N
Pos 7

RLINEy ISC; UL-N
Pos 8

Kommentar

Anschlul® ok

Netzspannungsanzeige

Netzspannungsanzeige

L-N vertauscht

Netzspannungsanzeige

Netzspannungsanzeige

keine Auswirkung, da L
und N bei Bedarf im
Prifgerat getauscht
werden

L-PE vertauscht

Netzspannungsanzeige,
aber Test bricht ab mit
Fehlermeldung "PE"

Spannungsanzeige
annahernd 0V, Test
bricht ab mit
Fehlermeldung "PE"

Vorsicht, Gefahr

L-PE vertauscht, N

Netzspannungsanzeige,

ca. halbe Netzspg, Test

Vorsicht, Gefahr

Netzspannung, Test
bricht mit
Fehlermeldung"PE" ab

aber Test bricht ab mit
IIPEII

offen aber Test bricht ab mit  |bricht mit
Fehlermeldung "PE" Fehlermeldung "PE" ab
L liegt auf PE- Netzspannungsanzeige, |ca. halbe Netzspan- Vorsicht, Gefahr
Kontakt der Dose, [aber Test bricht ab mit |nung, Test bricht mit
PE offen Fehlermeldung "PE" Fehlermeldung "PE" ab
N offen Netzspannungsanzeige, |ca. halbe Netzspan-
aber Test bricht ab mit  [nung, Test bricht mit
Fehlermeldung "PE" Fehlermeldung "PE" ab
PE offen ca. 2/3 der Netzspannungsanzeige, |Vorsicht, Gefahr
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